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PRVI USPEHI NOVE NEMSKE OFENZIVE,

PRODIRANJE

PROTI RIG! IN VARSAVI,

-———o———
GENERAL HINDENBURG JE ZE ZACEL S PRODIRANJEM. —
ARMADA GENERALA MACKENSENA NE BO PRISLA VELI-

KO V POSTEV. — RUSI SO SE

ZE NA NEKATERIH MESTIH

UMAKNILI. — AVSTRIJSXI PRESTOLONASLEDNIK ODLIKO-
VAN. — BOJI NA GALIPOLISU. — POZAR V ZAVEZNISKEM

TABORU. — POGAJANJA MED

TURSKO IN BOLGARSKO SE

NISO KONCANA. — VENIZELOS JE POSTAL VODJA GRSKE
LIBERALNE STRANKE.
—_—

PoloZaj na vzhodnem bojiscu,

Berlin, Neméija, 17, julija, —
Zaveznika nadaljujeta na vzhod-
bojiséu s

ojo ofenzivo in kakor vse kaze,
boste dosegla svoj cilj. General
Hindenburg prodira od Vindave

Rusi imajo sicer v oko-

nem 1in _ill','-.\'/.hn-hlt‘)n

it Rigr,
koncentrirano veliko ar-
wdo, Kt se pa ne bo mogla ustay-
ati avstrijski in nemski premo-
Prasnisa prodirajo
proti Varsavi in to osvoji-

+ prece] ozemlja.

London, Anglija, 17. julija. —
I'rebivalel, kakor tadi vojaski stro-

s0 zelo presenecend, ker je za-
o kate-
rem se ze vece tednov ni nicesar sli-
sitlo, prodirati proti Rigi ter ima
seda) v svojih rokah Ze skoraj ce-
lo Korlandijo.

lier Rige

Juzno od

NI

| general Hindenburg,

Brzojavke iz Petrograda nazna-
njajo, da so nemske éete p!'('kul'll-
cile Vindavo ter da uspesno ope-
rirajo v Kurlandiji. Ker Hinden-
burg razpolaga s sedmimi armad-
unimi zbori, bodo imeli Rusi precej
dela, predno ga bodo prepodili.
Juzno od Prasnisa prodirajo Nem-
¢i proti VarSavi, armada avstrij-
skega nadvojvode Josipa Ferdi-
nanda je pa med Bugom in Vislo
zusedla nekaj vaZnih strategicénih
postojank, PoloZaj na Rusko Polj-
skem in v Kadrlandiji  postaja z
vsakim dnem bolj resen.

Petrogradsko poroéilo
Petrograd, Rusija, 17. julija. —
Vojno ministrstvo naznanja, da se
odioéilna bitka med Vinkavo in
Visio lahko vsak trenutek zacéne.
Hindenburg ima 150,000
ki s0 z vsem potrebnim pre-

General

maovs,

siirbljeni. Armada generala Ma-
ckensena je zelo oslabljena in Ge ne
bo debila zadostnih ojacenj, sploh

ne bo mogla stopiti v akeijo.

Nemski uspehi.

Berlin, Neméija, 17. julije. —
Danes je bilo izdano sledece nrad-
no porocilo, ki se glasi:

General Hindenburg, ki je za-
el pred nekaj dnevi z ofenzivo si
Je pridobil Ze veé lepih uspehov,
Armada generala Belowa, katera
Je prekoraéila 14, julija reko Vin-
davo, je vjela 2540 Rusov in za-
plenila veliko vojnega materijala.
Ko so Rusi zapustili Prasnis, so se
uwmaknili za obrambno érto  pri
Krasnosieln. Od tukaj so jih nasi
pregnali na sedem kilometror dol-
\i fronti. Severno od Visle |« Sto-
pila armada generala Woyrscha v
ulenzivo,

PoloZaj pri Mitavi,

Berlin, Nemdéija, 17. julija.

L
yoelikd

nemski generaini 8tab po-

rocy .

Cete generala Belowa so pobile
rusko armado pri Autzu, 55 milj
Jugozapadno od Mitave, in vjele
preko 3000 moz. Med Pisso in Vi-
slo se Rusi umikajo. Sovraznik je
bil povsod premagan, kjerkoli se
nam je zoperstavil. V soboto zve-
¢er so nasi domobranei potolkli
neki moskovski polk, nakar je bil
saovraznik prisiljen prekoraéiti re-
ko Ilijanko,

Severno od Krasnika,

Dunaj, Avstrija, 18. julija. —
Avstrijsko vojno ministrstyo na-
Znanja:

Med Vislo in Bugom se je raz-
vila velika bitka, o kateri se ge ne
da soditi, kako se bo konéala. Ju-
gozapadno od Krsnoslava so Nem-
ci prodrli sovrazniske bojne vrste.
Ob gorenjem teku Bistrice in se-
verno od Krasnika so nasi vojaki
zavzeli nekaj zelo vainih strategié-
nih postejank.

B

Avstrijci zmagujejo.
Dunaj, Avstrija, 18. julija. —
V bitkt, ki se jc' bila ob reki Bllg,
so Avstrijel premgali Ruse, ki so
bili v veliki premoéi. Severno od
Sievna so prodrli avstrijski voja-
ki rusko fronto.

Poroéilo ruskegna generalnega

staba.

Petrograd, Rusija, 17. julija. -
Uradno se naznanja: Ob desnem
bregu reke OrSice se je vnela vro-
bo tako hitro
konéana. Trije sovrazni polki so
navalili na vas Podoljo in jo za-
sedli. Nato so prekoracili reko in
nam odvzeli pet topov. NaSe cete
s0 takc) nato vprizorile bajonetni
napad i pregnali sovraznika, V
bojih se najbolj odlikujejo sibir-
ske ¢ete in vojaki iz Turkestana.
Severno o  Radoma je napadla
neka kozasSka brigada avstrijske
prednje straze in vjela 350 voja-
kov. Med Vislo in Bugom je zacel
sovraznik 16. julija s splosno o-
fenzivo. Vzhodno od Graboveca
smo pognali sovraZznika nazaj in
mu prizadeli ogromne izgube.

ca bitka, ki Se ne

Nemski cesar in aystrijski presto-
lonaslednik.

Dunaj, Avstrija, 17. julija.

Nemski cesar je imenoval avstrij-

skega prestolonaslednika za gene-

ralnega majorja nemske armade.

.| Prastolonaslednik se je eesarju v

posebni brzojavki zahvalil,

Izpred Dardanel.

Carigrad, Turd¢ija, 18. julija. —
Tursxi generalni Stab poroéa: —
Aneatglske baterije so bombardira-
le v petek sovrazniSki tabor pri
Teke Burnu. Bombe so povzrodile
pozar, katerega Se dosedaj
mogli pogasiti.

niso

Nalezljive bolezni,

Kaira, Ecipet, 18, julija. — Sem
Je dospel neki Evropejee, ki se je
mudil ve¢ tednov v Carigradu. —
Izpovedal je, da je v glavnem me-
stu Taréije preko 50,000 ranjen-
cev. enako Stevilo jih je pa tadiv
Smirni in Drinopolju. Turkov je
dosedaj ze silno veliko padlo. 1z
kazi o padlil in ranjenih vojakih,
ki jih izdaja turska vlada. so zelo
nepopolni in se ni nanje v nobe-
nem oziru zanesti. Zdravstveno
stanje med vojastvom je primero-
ma dobro. Vesti, da nmre vsak dan
par tiso¢ ljudi na koleri in tifusa
so zelo pretirane. Osebe, katere so
obdolZene Spionaze, toliko ¢asa tr-
pindijo, dokler ne podajo natané-
ne izjave.

Rumunska,

Atene, Griko, 18. julija. — Iz
Neméije je dospelo porocilo, da
bosta poslali Avstrija in Neméija
Rumunski ultimztum, ker je Ru-
munska zadrzevala municijo, ka-
tero je posiljala Neméija TucCiji.

Vedno slabse razmere.
Napolj, Ttalija, 18. julija.
Sem je dospelo veé turskih be-
guncev, ki so izpovedali, da posta-
Jajo razmere v domovini z vsakim
dnem slabse. Mladoturska stranka
ni pri ljudstvu nié veé priljublje-
na. Obdrzati se hoce le na ta na-
¢in, da vedno porofa o slavnih
zmagah turskega vojastva nad za-
vezniki. Tem poroéilom nikdo veé
ne veruje. Cene zivilom so nena-
vadno narasle.

Obstreljevanje obali.
Atene, Griko, 18. julija. — Ve
raj se je pred raznimi turskimi
pristaniséi zopet pojavilo nckaj
zavezniskih bojnih ladij, ki so bom-
bardirale utrdbe. Povzrodéena sko-

da ni posebna, ker so bili streli

—

Stavka v Wales.

Vlada si ne zna pomagati ter se
vidi edini izhod v tem, da prevza-
me vlada premogorove.

London, Auglija, 17. julija. —
Situacija ki je nastala vsled pre-
mogarske stavke v juznem Wales,
se je Se poostrila in pogajanja se
je faktiéno prekinilo. Polozaj je
tak, da se smatra prevzetje pre-
mogovnikov od strani vlade kot
edini izhod iz zagate. Razliéna pod-
petja v juZnem Wales so morala
prenehati z obratovanjem, ker je
zmanjkalo premoga. Admiraliteta
je namre¢ prevzela skoro vse za-
loge ter pustila le manj vredno
blago, katerega se pa ne more ra-
biti.

Walter Runciman. predsednik
Board of Trade, se bo posvetoval
danes s posestniki rovov v Car-
diffu. Glasom poroc¢ila, ki je do-
Slo danes iz Wales, pa se delaved
nocejo Se nadalje pogajati z Run-
cimanom. Veliko preseneéenje je
vzbudila akeija cksekutiviega ko-
miteja, ki je odpotoval iz Londo-
na, ne da bi se vdelezil sklicane
konference, ali vsaj obvestil Run-
eimana o odpofovanju. Stavkarji
pa ne polagajo sedaj toliko vazno-
st1 na plac¢ilne zahteve, temveé v
elavnem na to, da se ne uporablja
v njih sluéaju munieijske postave.
Delavei odloéno zavradéajo oéita-
nje, da ne poznajo nikakega pa-
triotizma. Oni pravijo, da se -iz-
rablja njih patriotizem v korist
delodajaleev.

Danes zveéer se je objavilo, da
se bo jutri zopet pri¢elo z delom.

Najnovejsa iznajdba Marconi-ja.

Milan, Italija, 18. julija.
Znani iznajditelj Gugliehno Mar-
coni se je napotil danes v tajni mi-
siji v London in tukaj se zagotav-
Ija, da je izumel nov brezziéni br-
zojavni aparat, s katerim so céast-
niki na fronti vedno v stann go-
voriti  z vi§jimi  poveljniki za
fronto.

Nova vrsta podmorskega éolna.

Bridgeport, Conn., 17. julija. —
Pri poskusni voznji novega pod-
morskega ¢olna ‘G’ tipa se je de-
monstriralo, da bodo podmorski
¢olni te vrste lahko krizarili Ocean
in nazaj, ne da bi ustavili kurje-
nje. Novi podmorski ¢oln ima ak-
cijski radij 5500 milj.

oddani iz precejsne daljave. Za-
vezniki bodo poskusali izkreati Se
nekaj novih éet v zaliva Saros.

Bukarest in Dunaj.

Berlin, Neméija, 17. julija.
Nemski diplomati dosedaj Se niso
povedali, kaksne koncesije je pri-
pravijena dati Avstrija Rumunski,
da bi ostala nevtralna. Avstrija
zeli, da bi stopila Rumunska na
njeno stran ter da bi napovedala
Rusiji vojno. Napetost, ki je vla-
dala svoj ¢as med obema drzavama,
se je zelo zmanjsala, pa tndi med
Neméijo in Rumunsko je zavlada-
lo prijateljsko razmerje, ker se je
dognalo, da je Rumunska pomoto-
ma zadrzevala municijo, ki je bila
namenjena Turéiji. Nemcija hoce
imeti v tem oziru Se¢ nekaj veé
koneesij, katere bo najbrze tudi
dobila.

Pa tudi pogajanja med Turé¢ijo
in Bolgarsko Se niso kon¢ana. Tur-
¢ija bode odstopila Bolgarski ne-
kaj ozemlja, v zameno pa zahteva,
da napove Bolgar:ka sovraZnikom
Neméije in Avstrije vojno. Zaen-
krat je skoraj izkljuéeno, da bi se
balkanske drzave pridruzile za-
veznikom,

Verizelos.

London, Anglija, 17. julija. —
Neka tukajsna brzojavna agentu-
ra je dobila iz Aten sledeée poro-
¢ilo; S

Danes se je vrsilo yeliko zboro-
vanje, na katerem §¢ bilo 168 libe-
ralnih poslancev. Ppslanci so na-
prosili biviega grskega ministr-
skega predsednika Venizelosa, da
naj prevzame vodstvo stranke. —
Venizelos je vodstvo prevzel, &es,
da je to njegova dolZnost, ker je
vedno stremil za tem, da zavlada-
jo na Grdkem boljSe razmere Gr-

ski parlament se bo sestal 16. av-
gusta.

7 zapadnih bojis,

Boji za pokopalisce.

Nemei poroéajo, da so Francozi
uprizorili brezuspesne naskoke na
grice pri Souchez.

OB REEI MAAS.

Nemci so dospeli do roba zaseke
pri Sonvaux, Kjer se vrse sedaj ze-
lo ostri boji.

Berlin, Nemcija, 17. julijn. —
V danasnujem oficijelnem poroéilu
poroéa generalni Stab, da se je od-
bilo naskoke Francozov, ki so se
obracali proti gricem pri pokopa-
lisén v Souchez.

V Argonih so zavzeli Nemei eno
érto. ker je bilo vsled zadnjih u-
spehov potrebno popraviti fronto.
Na viSinah pri Les Eparees se na-
daljuje z boji.

V Lotaringiji se je odbilo fran-
coske naskoke pri Embermei!, iz
toéno od Luneville,

Francosko porocilo.

Pariz, Francija, 18. julija. — V
danasnjem popoldanskem poroéilu
vojnega ministrstva se glasi, da se
je wvrsilo zZivahno obstreljevanje
na desnem bregu reke Aisne, v o-
kraju Troyes. Veliko projektilov
je padlo v Rheims.

Na visinah pri Maas so vprizo-
rili Nemei zelo oster naskok na
francoske pozicije v zakopih pri
Calonne. do Les Eparges. Posreci-
lo se jim je zasesti na juznem delu
Sonvaux zaseke del nasih zako.
pov. Par manjsih oddelkov, ki so
udrli v zaseko, se je razkropilo ali
pa ujelo.

V gozdu pri Apremont se je vr-
Silo neprestano obstreljevanje.

Vlada poroéa nadalje o artile-
rijskih  bo,™h v Belgiji, v blizini
St. Gorge. Noé je potekla prime-
roma mirno.

V veéernem porocilu vlade se
elasi:

““Preecej oster artilerijski boj se
je odigral v Artois, v blizini Sou-
chez. Kakih dvanajst projektilov
velikega kalibra je padlo v Arras.
Zaznamovati je bilo Zivahne arti-
lerijske akeije na visinah pri Maas
ter se je potom protinaskokov
zavzelo del pozicije. katere se je
izgubilo vieraj,

Angleska fronta neizpremenjena.

London, Anglija, 17. julija. —
Marsal John French, angleski vr-
hovni poveljnik na fronti, pravi v
svojem tedenskem poroéilu, da se
ni pripetilo ni¢esar vaznejsega, da
pa je opaziti na obeh straneh ved-
Jjo aktivnost. Nemel so razstrelili
ve¢ min in gotovi deli angleSke
fronte so bili izpostavljeni ostremu
obstreljevanju od strani Nemeev.

Napad na “ﬂrdunu."'

Cunard parnik ‘“‘Orduna’’, ki je
dospel v soboto v New York, je
bil zasledovan od nemskih ¢olnov.

Potniki v soboto dospeleza par-
nika **Orduna’ so sporocili, da
so dne 9. julija od 6. uri zjutraj
napadli nemski podmorsk: ¢olni
th parnik. Na parnik se je oddalo
“>dem strelov in en torpedo. a za-
Hledovanje se je kmalu opustilo.
V ¢asu napada je bilo le malo
{judi na krovu.

Kapitan Taylor je izjavil. da
ne more nicesar izpovedati glede
napada, ker je ¢lan mornariske
rezerve. :

Baron Rosenkrantz iz Danske,
ki se je tudi nahajal na krovu,
ie izjavil, da je videl sled torped
{n sicer kakih deset korakov za
Fadnjim delom parnika. Petnajst
minut pozneje se je prikazal ne-
ki podmorski éoln ter oddal pro-
th parniku veé strelov. Kakor hi-
fro je padel prvi strel, se je po-
dlalo potnike v notranje prostore
in reiilne ¢olne se je spustilo za
nekaj ¢érevljev navzdol. Po zasle-
dovanju, ki je trajalo kake pol
ure in tekom kojega je postajala
razdalja med parnikom in podmor
skim &olnom vedno vedja, je pod-
morski ¢oln izginil.

Med potniki na krovu parnika
““‘Orduna’’ je bilo 22 Awmerikan-

cev.
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1 italijanske fronte,
Napad na mesto Gorico.

Napredovanje Italijanov je kaj
pocasno ter zvezano z velikanski-
mi Zrtvami na obeh straneh.

BOMEBE NA BARI.

Avstrijska ofenziva v okolici Plez-
zo. Italijani nekoliko uspeini pri
Falzarego.

Dunaj, Avstrija. 18. julija. —
Avstrijsko vojno ministrstvo pra-
vi danes glede dogodkov na itali-
Janski frounti, da <e je odbilo veé
nadaljnih naskokov Italijanov na
visoko ravnino pri Dobrdo, katere
se je vprizorilo v noci od 16. na 17.
julij. Na ostali fronti se je vrsilo
le Zivahno obstreljevanje.

Italijanzke vesti.

Rim, Italija, 18 julija. — V da-
wasnjem uradnem poroéilu onozar-
ja vlada nanovo na velikanske te-
reuske tezkoée in klimaticne raz-
mere (!), pod katerimi se mora-
jo boriti italijanske éete. Vliada
pravi, da se ne vrse nikjer boji v
taki visini kot v Trentu in celo
zimske boje v Karpatih se je izvo-
Jjevalo v manjsih visinah.

V Rimu je zelo vroce in ¢udno
nasprotje tvorijo bolni vojaki, ki
prihajajo s fronte z ozeblinami,
katere so dobili v Alpah.

Vojno ministrstvo pravi nada-
lje. da prodirajo italijanske ¢cete
uspesno proti skupini utrdb pri
Falzarego in Val Livinalongo ter
da so Ze zasedle tocke na viSinah
med obema. Po premaganju veli-
kih terenskih tezkoé in zdroblje-
nju odpora sovraznika, so dospele
italijanske CGete na visoko ravni-
no, ki se razteza med Falzarego
in Boistass.

Ob Soéi kaZejo Avstrijei vedjo
aktivnost in dne 16. julija so vpri-
zorili ve¢ naskokov proti italijan-
skim pozicijam na visinah pri
Plezzo.

V noci 17. julija sta metala dva
italijanska zrakoplova bombe na
utrjene avstrijske postojanke pri
soriei in na taboriSée na severnem
obronku gore San Michele. Dose-
zlo se je baje dobre uspehe.

Nadalje objavlja vojno mini-
strstvo. da so vprizorili avstrijski
letalei napad na mesto Bari in da
Je bilo pri tem ubitih Sest oseb. V
nekem drugem porocilu se glasi.
da je bil en avstrijski aeroplan
vsled uspeSnega ognja Italijanov
poskodovan ter da je padel pri
Barletta v morje. Oba avijatika
se je ujelo, do¢im je bil aeroplan
unicen,

Morilec Frank,

Sojetnik mu je zadal z noZem ve-
liko rano ter se glasi, da bo pod-
legel poskodbam.

Milledgeville, Ga.. 18. julija. —
Vsled rane na vratu. katero mn
Je zadal sojetnik, se nahaja Leo
AL Frank, na smrt obsojeni mo-
rilee, a pomiloSéen od governerja
Slatona. v zelo koéljivem stanju.
Zile na vratu so bile prerezane, a
Adravniki so ugotovili. da ni bil
ranjen sapnik. Jetnik je pri zave-
sti. a vsled izeube krvi tako o-
slabljen, da se more komaj giba-
g8 =

Napad je izvrsil neki Wm. Gre-
en, ki je obsojen na dosmrtno je-
¢o radi umora. Pri atentatu je
uporabil noZ napravljen iz pile.
Zena Franka se je nahajala ob
flasu atentata v hisi nadzornika
farme ter je bila strasno potrta,
ko je izvedela za napad. Po izvr-
f\nem napadnu je izjavil Green, da
Je bil sledil tajnemu klicu ter da
Je izvrsil voljo Boga. Poklicalo
s> je najboljSe zdravnike drZave
32 danes so slednji izjavili, da je
bila izvrSena operacija uspesna,
da pa je stanje jetnika kljub te-
mu kriti¢no.

Atlanta, Ga.. 18. julija. — Go-
verner Harris bo odredil natanéno
preiskavo, potom katere se bo u-
gotovilo, &e je ravnal Green iz
swstne inicijative, ali ¢e je delal

po narocilu drugih.

g Ran e 2 TR,
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Pomanjkanis piva,

Nemcija bo baje prepovedala iz-
voz piva. Velika susa preti uniciti
letino v Avstriji in Neméiji.

Bern, Sviea, 18, julija. — Glasi
se, da bo nemska vlada prepove-
dala izvoz piva iz Nemcije v dru-
ge dezele. lzza izbruha vojue se
je produkeija piva zmanjsala za
60 odstotkov ter se rezervira dvaj-
set odstotkov za armado.

Svedska potrebuje premoga.

London, Anglija. 18. julija. —
“Weekly Dispatch™ pravi duanes,
da je dospela v Stockholn neka
nemska komisija. ki se pecéa z
vprasanjem. kako dobaviti za Nem-
¢ijo bombaz. Nadalje se poroca iz
zanesljivega vira, da ni  dobila
Svedska #e celi teden nobhenega
premoga iz Anglije. ne da bi se
vedelo za vzrok. Glasom oficijelne
objave je nakupila Svedska za
$2.000.000 premoga v Nemdéiji ter
za $400,000 k('lll“\'il“,i. katere se
potrebuje v bombaZni industriji.

itika govora predsednika Poin-

care-ja.

Berlin, Nemdija. 18. julija.
Berlinsko ¢asopisje kritizira na
sarkasti¢en nacin covor francoske-
ga predsednika  Poineare ja ob
priliki prevoza zemskih ostankov
pesnika DMarsejeze v Domes des
Invalides. Njegovo izjavo, da je
bila: mirna Francija napadena od
militaristicnega naroda, se  ozna-
¢uje kot slabo izmisljeno lezendo.

Vojagke oblasti so dovriiie iz
menjavo 1600 francoskih jetnikov
proti 824 nemskim. Med Nemei,
katere se je prevedlo iz Francije,
se nahaja 16 ¢astnikov.

Nikakih barvil.

Zaston] se je skuSalo tukaj do-
se¢i eksport anilinskih bary
Ameriko.

Oficijelno se je izjavilo, da je iz-
voz teh predmetov mogoé le po-
tom izmenjave proti ameriskemu
bombazu,

Za

V Nem¢iji in Avstriji je nastopila |
susa.

Iz nemskih listov je razvidno.
da so Ljudje v skrbeh radi trajne
vrocine in suse. Daje se izraza bo-
jazni radi letine. ki bi morala biti

——— e —
— e e S —

letos posebno obila.

Isto se poro¢a tudi iz Avstrije
in ““Prager Tageblatt’ poroca, da
so opoldne ceste tako vroce, da si
nikdo ne upa na ceste,

V Neméiji in Avstriji pricakuje
vse zeljno dezja.

{
Imenovanje Hrvata Tesle.

Washington, D. ('.. 13, julija. —
Mornariski tajnik Daniels bo da-
nes objavil imena vseh znanstve-
nikov. ki bodo tvorili eivilni |nr~!
svetovalni svet mornariskega de-|
partinenta. Poleg Thomas Ediso-
na, ki bo predsednik sveta. bosta.
postala ¢lana tudi Orville Weight |
in 0. P. Steinmetz, ki je posveto- |
valni inZener General Electrie Co.
Imenovani bodo nadalje tudi ll«-n-;
ry Ford, Nikola Tesla in John
Hays Hammond ml. \

(Nikola Tesla je hrvaski rojak]
in eden najvecjih ameriskih izumi-|
teljev). !

IZ URADA GLAVNEGA PRED-
SEDNIEA K. S. P. D. SV. BAR-
BARE. |

—0— !

Forest City, Pa., 16. julija. |

Na zadnji seji glavnega odbo-'
ra zdruzenih drustev sv. Barbare,
ki se je vrsila dne 12. julija 1915,
je bilo sklenjeno, da list ‘‘NA-
RODNI VESTNIK'’ ne bo veé na-
Se glasilo, ker kot glasilo nase
slavne organizacije ni dobro rese-
val svoje naloge.

Nadalje naznanjam, da je glav-
ni odbor odloéil, da bo zanaprej
naSe glasilo dnevnik ‘‘GLAS NA-
RODA".

Prepridan sem, da bo s pomoéjo
celega clanstva nasa slavna orga-
nizacija dobro napredovala ter da
bo v vseh ozirih skrbela za ¢lane
in ¢lanice, kakor tudi za udove in

Delajmo vsi za procvit in dobro-
bit K. S. P. D. sv. Barbare!

S sobratskim pozdravom

'JOSIP PETERNEL,

glavni predsednik.

Situacija v Mehiki,

Porocila o Villovih zmagah niso
resni¢na. General Ricardo Gomez
Robello pred sodiséem.

Washington, D. (.. 17. julija. —
Iz glavnega mesta Mehike poroca-
Jo, da je med prebivalei, kateri
nimajo nic¢esar jesti tudi veliko
Amerikancev. Carranza je oblju-
bil, da bo v prvi vrsti skrbel za
inozemee, poschno pa za Ameri-
kance, kar se pa seveda ni zeodi-
lo. V Vera Cruzu lezi 50,000 fun-
tov fiZola. pa ga noéejo prepeljati
v glavno mesto, kljub temu. da
prebivalstvo lakote umira.

Ameriski  konzularni agent je
sporoéil, da vlada med Zacatecas
in Torreonom mir. Porocila o Vil-
lovih zmagah so pretirana, naj-
veckrat pa tudi  popolnoma ne-
resnicna.

Torreon, Mehika. 17. julija. —
General Villa je rekel. da ne ho &#a-
kal napada Carranzovih eeneraloy
ampak bo sam napadel. V prvi vr-

'sti bo gledal na to, da bodo zadeli

premogorovi v okraju  Moneclova
in Sabinas zopet obratovati.

Laredo, Tex.. 17. Jjulija. — Pri
Monterey se je wdalo 400 Villovih
vojakov Carranzovim éetam. Car-
ranza je poslal velik del sveje ar-
made iz Vera Cruza proti
picu. )

San Antonio, Tex.. 17. julija. —
Danes se je moral zagovarjati pred
sodiséem general Ricardo Comez
Robello, ki je obdolzen, da je pre-
krSil amerisko postavo glede nev-
tralnosti. Pri njem so nasli pPismo,
v katerem mu pife neki njecov
prijatelj, da bodo ZdruZene dria-
ve mirno gledale revolucijo v Me-
hiki in da se ne bodo ¢isto nic u-
mesavale v mehiske zadeve. — Ju-
stiéni department ima baje v ro-
kah Se ve¢ podobnih dokazov.

Tam-

Italija je prepovedala izseljeva-

nje.
Rim, Ttalija. 17. julija. — Gla-
som danes izdanega kraljevera

dekreta se prepoveduje za “asvoj-
ne izseljevanje italijanskili roko-
deleev vseh starostnih razredov
ter je treba za izseljevanje posob-
nega dovoljenja vlade. Dekret se
je izdalo. ker so prihajale iz dru-
gih dezel. posebno iz Franeije, za-
peljive obljube. vsled katerih so
odhajali izudeni delavei iz deZele

.ter je primanjkovalo doma Ijudi.

Pozor, poSiljatelji denarja !

Denarne posiljatve v Avstrijo
bodemo sprejemali kljub vojni =
Ttalijo, posta gre memotljeno pre-
ko HOLANDIJE in SKANDINA-
VIJE.

Dobili smo brzojavno poroéilo,
da se denarne posiljatve kakor tu-

i pisma ne morejo vet izrodati
naslovniku v juZnih Tirolah, na
Goriskem, Primorskem, za TRST,
ISTRO in DALMACIJO. — Za
KRANJSKO, spodnji STAJER in
druge notranje kraje pa posluje
posta kakor prej.

Od tukaj se vojakom ne more
denarja posiljati, ker jih vedno
prestavljajo, lahko pa se poilje
sorodnikom ali znancem, ki ga od-
tam posljejo vojaku, ako vedo za
njegov naslov.

Denar nam posljite po ‘*Dome-
stic Postal Money Order”’, ter pri-
loZite natanéni Vas naslov in one
osebe, katerl se ima izplacati.

Cene:

K $ K 2
PR | 150uees 19,20
10.... 1.60 I 20.50
15.... 240 140.... 22 .40
e S 150. ... 24 _0C
sese 4.00 160. ... 9% 80
80.... 4.80 170.... 27.2)
36i.ca 5.60 180 . . a0
40.... 6,40 190, ... 30.40
45.... 17.20 200. ... 32.00
vese: 8.00 950 .. 10,00
9 ... 8.80 30y 48.00
60 ... 9.60 350 . 56.00
66.... 10,40 460 ., 64.00
70.... 11,20 450 ... 72.00
75 ... 12.00 500 .. 80,00
80.... 12.%) GUU 6,00
856 ... 13.60 700.... 11200
ces 14,40 e 12800
100..es 16.00 cees 14400
110.... 1760 1000 ... 160.00
Ker se cene sedaj jako spremi-

njajo, naj rojaki vedno gledajo ns
na$ oglas.

TYRDKA FRANK SAKSER,
Cartlandt St, New York, N, ¥,
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Mir in posredovanie.

-——o—
v ZdruZenih drzavah

zadnjem ¢asu pricelo s skrivno
agitacijo za mir, pri katerem naj
bi posredovala vlada ZdruZenih
driav, je povsem primerno opozo-
riti amerigko obhéinstvo na dej-
da je taka agitacija nepri-
merna.

Sovrazniki Neméije nimajo no-
bene Zelje, da bi prenehali z voj-
no v sedanjem ¢z<u. Razlog, ki jih

odi, je povsem priprost: mir v
tenr fasu bi pomenil skoro popol-
Nemdéije ter bi cdprl
vrata k poznejSim zmagam, s ka-
terimi bi se zavrSilo veliko delo,
zapoveto od nemSkega naroda.

() mira je treba razmisljati na

wllagi razmer, ki so vladale pred
Mislimo si, da hofe Nem-
' izprazniti severno Franeijo,
Belgijo in zapadno Poljsko ter

nazaj kolonije, katere je
1izguhbila. To bi pa bilo nemogoce,
lier bt kaj takega ne hotela dovo-
liti Japonska, Avstralija in juZno-
afriska Unija.

A postavimo vendar, da bi bilo
tako. KakSna bi bila potem situ-
‘ Tekom wvojne je Nemdcija
razdejala praktiéno ves induostri-
jalni sestav Belgije, severne Fran-
tije in ruske Poljske. Rove se je
preplavilo, tvornice se je poZgalo
ter oropalo strojev in porusilo se
je vela C'e nastane sedaj

bi la Neméija takoj z
industrijskimi podjetji in bila bi
na boljSem, ker ni trpela nikakih
izzub, mikakega opustoSenja ter

Je iznebila dosti neljubih kon-
Kurentov.

Ta pa je le industrijalna plat
cele zadeve. Se bolj resna in vaz-
na pa je vojaska stran. XKdo si
maore misliti, da bi si Belgija upa-
] enkrat upirati tej nemski
““strasnosti’”’? Da se sklene da-
nes mir ter ostane Belgija prosta,
bi bila brez vsake moéi in popol-
odvisna od Neméije. In

rancija? ZadrZala je prvi naval
ter trpela velikanske izgube. Mir
pod sedanjimi pogoji bi pomenil
pecat na testament francoskega
naroda, Nikdar ve® bi si ne mogla
misliti. da je mogole ustavljatise
nemski organizaciji. Vsak Fran-
oz to in to mnaziranje je v
Franciji splodno.

Je pa Se ena stvar, katero je
treba upoStevati, Nemflija je za-
sedla skoro celo Belgijo ter del
Franeije in Poljske. Osvojila si
je pa tudi Avstro-Ogrsko, Ce se
konfa vojna sedaj, bo tvorila Av-
strija del Neméije, vladan iz Ber-
lina in brez vsake samostojnosti.

To bi pa tudi pomenilo Zalostni
konec stoletnegs boja avstrijskih
Slovanoy za prostost!

Koneéno pride nma vrsto tudi
Turéija. Tudi cna je bila osvoje-
na od Neméije ter je postala sre-
diSée izlamske propagande proti
Angliji, Rusiji in Franeiji. Ako!
rmaga Neméija, bodo anglejke,‘
francoske in kolonije drugih za-
vernikoy izpostavljene vedni agi-
taeiji sovraZnikov teh drzav.

Kot je stvar sedaj, je Neméija

Ker se je

stvo,

no zmago

'] )
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zwagovalka. Ona ni uniila svo-'Zelim bolisih ¢asov. — Jos. Ma-'

jih nasprotnikov, a jih je pora-
zila.

zgodilo z Napoleonom. Dokler je
imel nasproti le posamezne drza-
ve, jih je po vrsti porazil; ko pa
so se narodi zdruzili ter ustano-
vili zvezo, je prisel za Napoleona
konee.

Mir v sedanjem Casua bi pome-
nil podjarmljenje Evrope pod
nem3ki Jarem in to je treba na
vsak nacin preprecitil

LI
Dopisi,

Little Falls, N. Y. — Tukaj so
delavske razmere slabe, kakor
povsod po ZdruZenih drzavah.)
Sem zaenkrat Se nikomur ne sve-'
tujem hoditi, e se bodo pa delav-
ske razmere kaj izboljsale, bom
Ze sporotil, — Na druStvenem po-
1ju jako dobro mnapredujemo.'
Imamo tri moZka in eno Zensko
podporno drustvo. Pa tudi Slo-
venska narodna godba prav do-
bro napreduje. Slovenei swro lah-
ko ponosni, ker naSa godba igra
veckrat v mestnem parku. Le ta-
ko naprej! PokaZzimo, da tudi Slo-
venei nekaj znamo! Zeleti bi bilo,
da bi se tudi po drugih sloven-
skih naselbinah kaj takega usta-|
novilo. Pozdrav! — Naroénik.

Peoria, IIl. — Z delom gre prav
dobro, delamo wvsak dan. Sloven-!
cev nas je malo tnkaj, komaj 161
druzin, toda vsi smo zadovoljni,!
ker se prav dobro razumemo med
seboj. Ce pridemo skupaj, zapo-|
jemo kako pristno slovensko, kar
se Amerikancem in drugim narod-'
nostim posebno dopade. Da nismo

|

f
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Ladniji vecer.

—
Spisal Ivan Baloh.
_o—

Pri Starinovih so bili zbrani vsi
domadi pri vecéerji. Oée in mati
sta sedela vsak na enem koneu
mize, Sestletni Tonéek je sedel pri
o¢etu, Stiriletna Maniea pri ma-
teri, enoletni Mihee je pa sladko
spal v zibelki. Tam pri pedi je
srebala kavo stara mati gospodar-
jeva ter tuintam pokasljevala.

Pa ni¢ kaj ni sla v slast nocoj-
Snja veterja. Gospodinja se je po-
trudila moeoj, kolikor je mogla,
da bi pripravila dobro veéerjo, pa
jedi je bilo v skledi skoro vedno

In ne le eno, ampak dve
jedi je pripravila noeoj Starinka.
Poleg navadne mleéne jedi je
skuhala tudi mesa s hrenom. Pa
je bilo ¢udno, da ni Slo nobenemu
v slast. Zdaj je ponudil on svoji
zeni, zdaj Zena njemu, pa nista
mogla jesti, éetudi sta se silila.
Le wmali Toncéek je bil sila zade-
voljen, da je bila nocoj tako do-
bra velerja pripravljena. Cudil

jse je le temu, da so sklede vedno

enako polne in da cel omesa noie
nobeden jesti, ki so ga imeli le o
BoZitu, ko so d=lali jaslice, in o

|¢ela tukaj z malimi otroei?”’

rela, slovenski vojak, 86th Comp., odgovorila ona. “*Poglej, ta je fel‘dvmajst. Nekako skrivngstno je Malomarno ga vzame v roke. ka-
Fort Mills, Corregidor,” Cavite, pa ta, pa kako piSejo, da se jim|bila nocoj ura in nekako nemirno| kor da bi bil kakSen krojaki
Zgodilo se bo pa tako, kot se je P. T,

hudo godi. Nekateri ze Se poslje-lje nocoj plapolaia ludica pred po-|ra¢un, ter ga jame Citati po svo-
jo nekaj, drugi pa nié. Nekateri dobo Matere Bozje, hi je gorela'ji navadi od spodaj navzsor.
'se pa ¢isto izgube. da fe ni¢ vel no& in dan v hiSi Starinovi.

nazaj ne pridejo. In Ce se ti kaji
obrisala si je solzo iz o€i.

On pa jo je potolazil: ‘“Moje
zivljenje je v bozjih rokah tukaj
in tam. Res, da nekateri ni¢ ne
posljejo, pa zakaj ne? Tukaj niso
delali in tudi tamkaj noéejo, zato
pa nikoli ni¢ imeli ne bodo. Pa
poglej Zupanovega Franeeta, pol
leta je tam, pa je Ze poslal skoraj
poldrugsto goldinarjev.”
| ““Kje pa ho¢eS denar dobiti za
pot, saj Se toliko nimava., da bi
obresti in davke pladala?’’ tako
¢a je skrbno wvprasala.

“*Saj ravno to tudi mene skrbi.
Vidis, to Ze mislim in mislim ce-
lih Stirinajst dni, pa se ne morem
odlo¢iti. Mislil sem Ze na tega in
onega, da bi mi posodil in vsaj
dober stal. Pa saj poznas sosede.
Smejali bi se mi in rekli, da sla-
bo gospodarim. Tega pa ne vedo.
da ze dve leti nisem dobil kraj-
carja iz hleva. Mislil sem se obr-
niti na strica, pa pozna$ ga, da je
skopuh. odpodil bi me in mi tako
mojo zalost % bolj pommnozil. S
tujimi ljudmi ni nié. Sam si mo-
ram pomagati. VesS, kaj sem skle-
nil? Na hosto bom mnaredil toliko
dolga, da poplacam obresti in

|Veliki noti, ko so sekali piruhe.!imam za pot. Res bo pri hisi par

Sestletni Tondek je jedel, kar je sto goldinarjev veé dolga, pa upa-
mogel, pa tudi Stiriletna Manica'nje imam, da ga bo potem vedno
je nosila meso v usta zdaj z des- manj. Ce mi Bog zdravje da, se
no, zdaj z levo. Tam v kotu pri Y'nem v dveh letih nazaj in ta
peti pa je sedela pri zibeli stara Cas ves dolg poplaéam. Ti boS pa
mati, povzila tupatam iz velike dala druge njive v najem, le eno

posode pozZirek kave, vmes si paI’".l obdrZi, da bos imela Zivez za

s predpasnikom veikrat utrla
solzo iz ofesa.

Mladi Starin se je odpravljal
nocoj v Amerika. Bil je zadnji
vecer v domac¢i druzini.

Pri Starinovih niso bili pre-
mozni. Ko je zatisnil rajni oce
svoje oc¢i, je bilo dolga Se dobrih
petsto goldinarjev na posestvu.
Sicer ni bil len, tudi pijanee ni,
so rekli ljudje, ali vendar niso ni-
kamor mogli naprej. Komaj se je
nabralo toliko vsako leto, da so
se pla¢evale obresti. Zadnja tri
leta pa tndi tega ni bilo veé mo-
goée. Prisla je mesreéna holezen
v hlev in dve leti zaporedoma je
poginila zdaj krava, zdaj praSici.
Tako so zaostale obresti in mladi
Starin je s strahom gledal v bo-
docnost, ko je po smrii svojega
oteta prevzel vse gospodarstvo.
Bil je edini sin, drnzinska mati
je umrla Ze pred leti in tako mu
Jje ote nehote moral prepustiti go-
spodarstvo, ker je manjkalo mla-
de, delavne Zenske pri hisi.

Sicer mladegn Starina  tisti
dolg ni tako skrbel. Mlad je bil,
priden, varéen, ob nedeljah in
praznikih je doma ostajal, zato je
upal, da bo vsaj obresti redoma
placeval. Oce je kupil pred ved
leti hosto, kjer so rasla sama mla-
da drevesa, ki so se pa Ze zelo
razrasla. Ze ofe bi bil kaj rad po-
sekal tunkaj in tam, pa se kar ni
mogel pripraviti do tega, ker se
mn je les smilil. Mladi Starin si
|je pa mislil, enkrat mora biti in
graditi razliéne gredice in vrtove,ibolje sedaj kot pozneje, zato je
katers bodo zasadili z razli¢nim sklenil, da proda toliko lesa iz ho-
drevjem in evetlicami, kar bo dﬂ-‘s(o da bo vsaj obresti poplacéal.
lo prav lepo lice na3im veojaSni-,Toda les je imel tisti ¢as slud¢ajno
cam. V kratkem bodo dogotovili tako nizko cemo, da se je tudi
krasno poslopje za glavni stan miademu Starinu zdelo Zkoda les
(headquarters) in bodo postavili takorekoé pro¢ vreéi. Upal je, da
za okrasek okoli poslopja stare'bodo cene kmalu poskocile in da
Spanske topove, ki so branili vhod pride ugodnejSa prilika. Ali de-
v Manila Iuko, ko je admiral’nar je moral imeti! A odkod ga
Dewey dne 1. maja 1898 prisel dobiti? Tako je mladi Starin zad-

brez druStva, nam ni skoraj treba
omenjati. Vrodéine ni prevelike,
ker skoraj vsak drug dan dezuje.
(e se bo kaj movega pripetilo,
bom Ze sporoéil. Pozdrav! — Ja-
nez Kocevar.

Fert Mills, Filipini. — Poseb-
nih novie ravno nimam porocati,
pa sem se vseeno oglasil, da ne|
boste mislili, da smo Ze morebiti
na ‘‘war path’’ (vojni poti) proti
kakemn sovrazniku. Dosedaj Se
ni sile in mi se imamo Se vedno
vo stari navadi. Zadn)i¢ sem po-
roc¢al, da so doloéili za nas dve-
letno vojasko sluzbo, pred par
duevi je pa priSel ukaz, da mora-
Jo vsi cstati na mestih kot dose-
daj in da ne bo nikakih izpre-
memb do preklica (until further
orders). Ta slu¢aj je povzrotil
dosti ugibanja med nami, kaj je
pravi vzrok za to. Nekateri dol-
7Z1ijo vojno, drugi zopet pravijo,
da je dveletna sluzba proé¢ in da
ostane vse pri starem, gotovega
pa sedaj Se ne vemo. Po mojih
misli se ne bodo ZdruZzene drza-
ve na noben natin umesale v voj-
1o, ker bi ne imele nikakih kori-
sti od nje in ker so preslabo pri-
pravijene v primeri z drugimi dr-
zavami, — Naj omenim, kako se
imamo tukaj. Na tem otokn (Cor-
regidor, Cavite) posvefajo najveé
pozornosti olepSevanju prostora,
vezbanje vojastva je le bolj po-
stranska stvar. Ko bodo poslopja
iz cementa dograjena, bodo zadeli

notri z amerisko mornarieo. Ti nje dni premisijeval dolgo v no,
topovi niso maredili mornariei kako bi storil, da bi bilo za vse

prav nobene 8kode. — Pred letom prav. Ni se mogel dolgo odlotiti
so imeli tukaj borno gledaliéée,'ne za to, ne za ono. Mislil je ze,
sedaj imajo Ze dva lepo urejena, kaj, ko bi prodal vso hosto in se
tretje bo pa kmalo gotovo. Par-|tako znebil enkrat za vselej vse-
krat so imeli predastave igralei iz ga dolga. Pa bal se je, da bodo
Londona in Amerike, kino-slike ljudje rekli, da je zapravljivee,
so pa vsak dan na programu.|vedel je, kakega pomena je gozd
Plesno dvorano so tudi zgradili, za gospodarstvo in Ze iz 1jubezni
kjer je posebno zastopan “neini‘do rajnega oceta, ki bi tega ni-
spol”. Clovek se lahko zavrti en- koli ne bil storil. se ni mogel od-
krat za deset centov, vendar ima lo#iti za ta naért.

malokdo zabavo z njimi, ker se,' Zena ga je veckrat wprasala,
zelo razlikujejo od amerikanskih kaj vendar tako premifljuje zad-
krasotie, posebno pa od sloven-'nje dni, zakaj je tako raztresen
skih. Vse so pod vojaske kontro-!in Zalosten. Ni ji dal takoj odgo-
lo in e se katera kaj pregresi zo- vora. Izgovarjal se je zdaj s tem,
per postavo, jo enostavno depor- zdaj z onim. Ali nazadnje, ko je
tirajo z otoka. Pred par dnevi S0 v njem Ze popolnoma dozorela
aretirali sedem oseb, ki so vtiho- misel, ji je pa nekega vedera, ko
tapljale Zganje na otok v ribiskih'so otroei Ze vsi pofivali in stara
¢olnih. Tukaj izdelujejo neko mati Ze bila v svoji kamriei, krat-
brozgo iz Nipa-palme, ki jo ime- ko in odlofno po dolgem molka,
nujejo Zganje ali “‘gin”’, ki je pa'zakaj je vendar tak, odgovoril :
jako Fkodljivo. Clovek, kateri ga ‘“Ves kaj, v Ameriko pojdem!’
pije, je pijan veZ dni skupaj; za-| Te besede niso naredile na ¥eno
dostuje le malo poZirkov. Na ne-'posebnega vtisa. Prvié je bila na-
katerih se celo pokaZejo znaki vajena, da je vsak teden sliSala
blaznosti; nekaj takih so poslali o tem ali onem, da se napravlja
Zo nazaj v Zdru¥ene drzave. — K v Ameriko, drugié pa tudi ni na-
sklepn pozdravljam vse zavedne tanko premislila vse resnobe teh
Slovence sirom Amerike in jim besedi.

dom. Nekam se mora stvar obr-
niti. Ce pa tako ostane, kakor je
sedaj, pa sama vesS, da nikamor
ne pridemo. Naj delava oba nocd
in dan, dolga ne bo nié manj.”’

Te besede so jo potolazile. Bila
Je nekako mirna, Se vesela, ko se
je spomnila, da leta hitro teko,
da imajo tudi druge Zene svoje
moze tam, da pride kmalu nazaj,
da bodo pla¢iisi ves dolg, hiSo na-
novo pokrili, ta ¢as bodo pa otro-
ei ze malo odrasli...

Tako sta se pogovarjala Se dol-
o0V NOC.

Hitro se je zvedclo po vasi, da
bo Sel tudi mladi Starin v Ame-
riko. Eni so rekli: priden je, ta
bo prihranil] &= bo delo dobil;
drugi so govorili zopet drugace.

Starin je pa S¢i v mesto in tam
na tihem wvzel posojilo ma hosto.
Najprej je plaéal zaostale obre-
sti pri nekem oderubu, ki ga je
ze komaj ¢akal, potem nakupil
nekaj obleke zase in za otroke,
nekaj zivil ter el domov.

Nekako novo zivljenje se je
pricelo tiste dni pri Starinovih.
Popreje je bil vedno na polju,
zdaj je pa zaostal doma, govoril
o tem in onem in pestoval eno-
letnega Mihea.

Blizal se je dan odhoda.

Fantje, ki so se tudi odprav-
Ijali iz vasi v Ameriko, so ze cele
no¢i popivali po gostilnicah ter
slovo jemali od tega in onega.
Pravili so, da jih bo Slo osem ez
““luzo™’. Matere in dekleta so jo-
kale, moZje pa fantom Zeleli sreé-
no pot in veliko zasluzka.

Prifel je zadnji veéer. Vlak je
odhajal ob pol ene ponoéi, s ka-
terim so se ime!i odpeljati Ame-
rikanei.

Druzina je bila zbrana pri ve-

Cerji. Tam na klopi je stal pri-
pravljen velik koviéeg, kakorSne-
ga Se ni videla Starinova hisa.
Sestletni Tonéek je Ze gotovo pet-
krat vprasal, kaj pomeni tista ve-
lika Skatlja, in vselej je zvedel,
da jo bodo ata vzeli na pot s se-
boj dale¢, dale¢ v tujo dezelo;
stiriletna Manica je postala Ze za-
spana in mati jo je polozila v nje-
no postelj na klop ob peci, eno-
letni Mihee je pa Ze posteno smr-
¢al v svoji zibelki. Tudi Tondek
Jje postal 7e nemiren in hodil zdaj
K mami, zdaj k otetu. Cudno se
mu je zdelo, da so nocoj tako dol-
o pokonei. Vederja je bila Ze na
mizi, zdaj je ponudila ona njemu,
zdaj on njej, pa zajela sta par-
krat in zopet odlozila. Tudi koza-
re¢ vina so imeli na mizi. Ni bila
sicer navada, da bi bilo pri Stari-
novih na mizi vino, toda nocoj ga
je Sla iskat ona pol litra, da bodo
nekoliko pozabili loéitev. In ko-
zaren je stal napolnjen, zdaj pred,
njim, zdaj pred njo. Drug druge-
ga sta silila.
Ura ni hotela iti nmaprej. Ton-
Cek je Ze vetikrat prosil ateta, naj
mu vendar povedo kako lepo po-
vest, ker je tako dolg ta vecer,
kakor sveti vefer pri jaslicah, pa
ofe ni hotel ustreéi nocoj svojemu
otroku, le pogledal ga je milo v,
njegove medolZne oCi

““I, kaj pa boi tam?’’ je mirno

o

Urgs je’ bilg deset, enajst in na-;
zadnje po dolgem Cakanju tudi

Tedaj se je zacéul od gostilne

jokale za njimi, svojimi fanti.
Tedaj je vstal Starin in segel
po kovéegu.

‘‘Mana, zdaj va bo treba iti!™’
Jje dejal on z nekim otoZnim gla-
som in na skrivnem mu je pritek-
la debela solza iz oéi.

‘“Oh, Janez, zakaj gres?’” je
zaklicala na glas ona, se usedla
na stol ter si s predpasnikom za-
krila obraz. ‘‘Saj nismo Se tako
na koneu.”

“Kar je, je!”” je dejal on in
pogledal parkrat po sobi gori in
doli. *“*Na, tukaj mi pomagaj ne-
sti kovéeg! Toncéka pa doma pu-
sti, saj vidis, da je ze ves za-
span.’’

“*Oh, naj gre s teboj, saj je le
par minut. Bog ve, kdaj te zopet
vidi.’? AL
In ona je vzela veliko ruto ter
‘se ogrnila. Malega Tonéka je pri-
Jela za roko, v drugo pa prtljago.
Tedaj je prekriial sladko spece-
ga Mihea in pridno Manico, Se
enkrat pogledal gori k zalostni
Materi Bozji in zaprl hisne duri.
Na kolodvoru je bilo Ze polno
ljudi. Eni so vpili, drugi jokali,
tretji se drenjali k blagajni. A-
merikanei so imeli vstopnice ze
vsi pripravljene. 1z daljave je za-
zarela velika rdeéa lué in zaslisal
se je zvizg lokcmotive. Tuintam
se je slisal glasen jok. Tedaj je
on prekrizal tudi Toncka na celo
in ga poljubil na lica ter mu de-
jal: ““Tonéek, le priden bodi in
mamo ubogaj!’ Ona pa je s sol-
zamli moc¢ila njegovo desnico. Se
en pozdrav, Se en objem, Se ena
solza tuintam — in vrata Zelez-
niénih voz so se zela zapirati in
viak je izginil v temmno noé. In
Tonéek se je stisnil k materi ter
jo prosil, naj ga vzame v narocje,
ker ca nekako zebe. In naslonil
se je na njeno ramo, ona pa je s
solzami zaznamevala svojo pot
proti domu.

Sladko je spal tisto noé Ten-
¢ek, ona pa je memirno bdela in
ihtela v dubu za njim; lucica
pred Marijo je nemirno plapolala
naprej, ona pa je v sladkem snu
videla Janeza neizmerno srec-
negi.

Minula je noé.

Izza gora je priplavalo prijaz-
no solnce ter razsvetlilo zemljo
in nebo, na katerem ni  bilo
oblaka.

“Dan crne smri.”
Perdme-niié.

Skonéal sem bil uprav svojo
junasko pesen naslovljeno: “*Dan
érne smrti . ko vzdihne moj brez-
bozni tovaris prav sentimental-
no:

— O, 0. o Amanda?

To me je spravilo vedno ob vso
dobro voljo, ker moj tovaris. Ze-
nijaini Tilho, ki ni slikal uZe me-
sece ni¢ drugega, nego prav ne-
sramno zliznjene Zenske, je imel
prekleto navado reéi vselej mesto
““Ja¢en sem’’, bolj poetiéno ‘o, o,
o Amanda.”’ To je bilo skrajno
brezboZno, ker prvié ni mislil pri
tem na nobeno bledoliéno gospo-
diéno, nezo na rudeco in zalito ku-
harico v gostilni ““pri sladki vin-
ski trti’’, a drugic¢ se ta zenska ni
zvala Amanda, temveé Katerca.
Zato se obrnem do njega in mu
recem globoko uzaljen : — Sit sem,
ves.

— Oj srecen ti med sreénimi,
jaz pa sem nasprotno zelo lacen.
0, 0, o Amanda!

— Pa prodaj jedno svojih slik.

— Bravo! Lepo govoris, dasi
govoris nenmno! Jaz svojih slik
ne prodam manj nego 36 skupaj.
Sedaj sem sSele pri prvi in . . .

— In do 36. boS sre¢no in slav-
no crknil od lakote.

— Kakor pes! — rece z globo-
kim glasom Tilho.

— Kakor pes! — mu pritrdim
s Se globokejsim basom.

Tilho nato obmolkne, potem pa
zaéne zopet s tragiénim glasom:
— Imas kaj drobiza?

— Ni¢! konstatujem jaz.

— Kaj takega morda, kar bi bi-
lo tesilo zelodeu?

— Tudi ne. .

— Niti klobase?

— Ne.

— Niti klobase nimava in bo-
Zi¢ je tu. Oj zlata poezija, oj zla-
ta malarija — erknila bova oba!
O, 0, 0 Amanda!

Nato vstane Tilho in pride k
moji zveZeni miziei. Tu zagleda
moj rokopis ‘‘Dan &rne smrii.’?

— Ha. ha. ha! Krasno! Paslusaj
kaj si napisal! — de nenadoma

thudega pripeti, kaj bom jaz po- sem glas harmonike in vrisk fan-'in mi preéita konecéne vrstice mo-
In tov. Veseli so bili vriski, da so sli-{je junaSke pesmi:
Sali dale¢ okrog, mamice so pa|— Glej. krizajo se medi, tla bobne,

tezko nosijo konji Ze moZe.
Kam? Oj ne vprasaj; tja,
naprej! s
Kaj bo iz njih? Kdo mi to pove . . .
Dan jeze, dan trepeta, érne smrti;
pravica ubita in moZje potrti.

— S tem hoées? — me vprasa
potem.

— Postati slaven, nesmrten, —
odgovorim jaz.

naprej,

— A mnajprej moras dati stvar
tiskati.

— Seveda.

— A urednik ti bo marsikaj
spremenil.

— Naj le, samo da se tiska.

— a3 meni pesen in resni®no
resniéno ti povem, Se danes bova
gorko vecerjala.

Izgovoril je to tako preprice-
valno, da sem mu prepustil pesen.
s katero je pobriSe Tilho naglo
dol Cez vse stopnice. Cez pol ur-
Je bil zopet nazaj, a hodil je tacas
previdno in pocasi proti svoji na-
vadi. Ni¢ ni opravil, zato hodi ta-
ko klaverno. si mislim jaz in ko
visopi mu recem: — Torej zopet
nié?

— Kaj ni¢, ni¢! — se zadere
on oblastno ter postavi skledo s
tremi pari lepodiseéih klobas, ki
so lezale na gorkem kislem ze-
Iju, ter liter vina in pol hleba kru-
ha na mizo.

— Kaj-je fo ni¢, a? Ti materi-
Jalist ti, brez prave poezije. Se en-
krat reei nié in jaz sem v stanu
— pojesti vse samn.

Nicesar nisem veé rekel, temved
zacel Zveciti, kakor je Zvekal Ze
Tilho.

— Vidi§, — rede po vederji moj
tovaris, — tako se bo godilo na-
ma Se marsikater vecer. Danasnji
Jje prvi obrok za tvojo pesen.

— Tedaj si jo specal?

— Specal.

— Kje. komu?

— Bos ze videl.

— Pa bo natisnjena?

—Koj jutri v najimenitnejsih
listth nasega mesta.

--- LaZes!

— Ti obreknjes poStene ljudi.
Potrpi do jutri in prepri¢as se
sam, da govorim jaz resnico.

— Torej moléim.

— Prav, moléanje je najboljsa
cednost vseh politikov, poslancev
in diplomatov, Zal, da med pesniki
ni Se toli razSirjena. Ali kar se
tice tvoje poezije. da ne pozabim,
nekoliko sprememb, malih brezpo-
membnih sprememb bos opazil na
svolem deln.

— Nié¢ ne de. Kje pa si iztaknil
tako dobro vederjo?

— Dobra, kaj ne. je bila? —
Imam pa¢ umetniski okus. Tu do-
li nama nasproti pri ““sladki vin-
ski trti’” so klali.

Spal sem to noé dobro. Kako
bi tudi ne? Saj sem se najedel do
dobrega ta vefer in jutri. jutri,
oj jutri ho strmel svet in obéin-
ski zastop poSlje v mojo baito
frakasto deputacijo in mi izroci
castno obéanstvo. meni. pesniku
““dneva ¢rne smrti.”” A jaz bom
eledal dol na nje, dol iz svoje
meglene visine. Tako sem sanjal.

Beli dan je bil, ko me zbudi
tovaris Tilho.

— Tu imas liste! Tvoja pesen je
notri. le nekoliko tiskovnih po-
mot je vmes. Pa nié se je jezi.
zveéer so zopet klobase v naji-
nem jedilnem listu. Le heri in ra-
duj se in — z bogom ljubea, star-
si!

Ze ga ni bilo veé. Ta hitri beg
je zbudil moj sum. Razgrnem éas-
nike, bili so trije najuslednejsi.
IS¢éem in iSéem svojo pesen dol-
go. dolgo. Slednji¢ jo najdem —
ned inserati, a ne vse. samo sled-
njih Sest vrstic in Se te so se zla-
sile:

— Glej, kriZajo se roke, in tezko

Sope nose imozje zaklano svinjo.

Kam? Oj ne vprazaj! Tja v hladni
hram.

Kaj bo iz nje? — Klobase sveZe, he!

Dan klanja je “pri vinski trti”

ob Kkranjski cesti, Stevilki tam Getrti

one brezpomembne
tiskovne pomote!

.lfanuskript je bil tudi pri hu-
dirju. kakor sem zvedel kasneje.

spremebe in

najlepsi epos.
T T —e

Odlikovanje predsednika ogrske
zbornice.

Iz Budimpe&te porodajo uradno,

da je cesar Viljem odlikoval pred-

sednika ogrske poslanske zborni-

ce Beoethyja z Zeleznim  kriZem

drugega razreda.

— Ti vrazji Tilho, to so sedaj |

in tako so prisli Slovenci ob svoj |

Gl_‘lia'

Oton Zupanc¢ic:

Le ne udl pevcey peti!
Mar udil bos cvestl veje?
ptic na veji se ti smeje:
jaz sem pred teboj nu svetil

Brate, pojdi s tiho vero
zjutraj z mano proti Cadu,
v rosnem te obsiplje hladu
sladkih melodij stotero.

Kje so vzeli ritem, mero
peveki ti sveto razvneti?
Daj ponizno se ujeti

petju v zanke, v zvonki rimi
tajnostno se spoji z njimi

le ne uéi peveev peti!

Zemlja zelenino dviea,

nad teboj jo v loke boéi,
v njenem maternem narocji
cvet pri evetu Se uziga.
Mila vsa ti k sebi miga,
sina te oveje,

um ne, dusa jo umeje,

slnsa njene dihe lahne

brez besed odgovor dahne —
mar ucil bo§ cvesti veje?

Z vonjem

Kaj modrost mi tvoja zvita,

kaj mi akti prelezani!

Bukev prah naj v sebi hrani

seme pesmi in razevita?

Ne natezaj na kopita.

kar svobodno je brez meje.

tvoje forme in ideje.

0. kako je vse to suho,

golo, piskavo in gluho —

pti¢ na veji se ti smeje.

Iz najeloblje eloboéine

korenina sreba soke,

vrh, kot mreza v zraéne toke

vrzena. lovi jasnine.

Kar ¢lovesko kdaj presine,

kar med solnel se zasveti,

V Sreu pevéevem zaneti

zar, odzar prvotne Juéi;

elej. poslusaj, ti se uéi —

Jaz sem pred tebo] na sveti!
—————e > P

Kdo je iznasel eksplozivne bombe?
Prvi, ki je iznaSel eksplozivne
bombe in napravil Z njimi razne
poiskuse, je bil Christoph Bern-
hard pl. Galen. skof v Muenstru.
Vojaski oklep mu je bil ravno ta-
ko ljub, kakor pa duhovniska ha-
lja. Najveé je pa posvetil svoje in-
terese za spopolnitev artilerije. —
Holandsko mesto, ki je bilo leta
1672, oblegano od kolinskih in
muensterskih ¢et, je prvo posku-
silo strahovite poskusnje za voj-
no navdusenega cerkvenega kne-
za. **Temps’™ celo trdi, da je vrile-
tela v trdnjavo med Stevilnimi
streli velikanska bomba v obliki
soda. Ko se je razletela, se je po-
kazal majhen top, ki je bljuval
krogle in s strasnimi obrazi oprem-
Ijene bakrene mnovee. Kamor je
priletela taka bomba, je oknzila
tudi ves zrak v okolici, tako da
Je bilo prebivalstvo prisiljeno za-
pustiti te kraje, ako si je hotelo
resiti zivljenje. Mnogo ljudi je
bilo Zrtev tega dusljivega plina.
Vse spopolnitve. ki so uéinek teh
bombnih topov le Se povecale, se
pripisujejo iznajdbi tega duSnega
pastirja. Da je sleherna krogla si-
egurno nasla zaZeljeni cilj. tudi ta
iznajdba se mu pripisuje, da je
namesto manj uéinkovitih polnih
krogel uporabljal kroele, ki so
imele v svoji notranjosti zmes smo-
le, Zvepla, solitra in smodnika.

Velik gospodarski polom na Ce-
skem,

Kreditno drustvo v Kraljevem

Gradcu je prislo v resne tezkoce.

Izgube znasajo 23 milijonov, Uve-

dena sanaéna akeija obeta malo u-

speha. - da]

Podobna usoda.
Moj océe so bili 21. marea
na Laskem v vojski ustre-

1848.
Ijeni.
_ — Dajte mi roko in bodiva pri-
Jatelja, kajti moj oce so bili 21.
mareca 1848. na Ogrskem obeSeni.
LISTNICA UREDNISTVA.
J. 8, Ely, Minn. — Dopisov, v
katerih so osebni napadi, ne pri-
obéujemo. To naj velja tudi za
ostale dopisnike.

Izvanredna ponudba za bolne.

R e—

En mesec, — od 1. julija do 1.
avgusta — hofemo natanéno pre-
{iskati vaSe telo, kemiéno analizirati
jurin ter mikroskopiéno preiskati
kri in izmeéek ter izvrditi $10.00
vredno preiskavo z

X-ZARKI
VSE ZA $2.00.

Nobenega ugibanja ali mot
glede vaSe bolezni. X-in’rkip:rejo
naravnost skozi vade telo. To je
zlata prilika in vsem boinikom se
svetuje, naj se je posluZijo, tudi
ako Zive 200 milj od tu. IzplaZalo
se bo priti.

Pridite takoj. — Odlaianje je ne-

varno.

Dr. L. E. SIEGELSTEIN,
308 Permanest Bldy, 746 Euclid Aveaue,
Cleveland, Ohio.
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Slovenske Benetke na Pruskem.

Spisal Janko Mlakar.

Stoletja so pl‘vtc-kl:l, odkar jt‘.
zalila in potopila nemska povo-
denj slovansko posest ob Vzhod-
nem morju. Kljub nemsSkemn za-
tiranju pa se je vendar ohranil Se
do danasnjega dne majhen slo-
varki otok prav v sreun Neméije,
Spreewald

na Brandenborskem.

je to, svet ob bregovih lene Spre-
ve
Cudno, da se je ohranil tako
je v desetem stoletju
kruti Gero grozovito zatiral Srbe,
so s¢ mu le-ti umikali vedno glob-
lje skoraj nepristopne gozde in
modcvirja Spreewalda. Tu so zgra-
dili kot zaslombo proti mogoéne-
i sovragu nasipe in trdna gra-
diséa, katerih ostanki Se dandanes
Daleé na-
okoli se je Ze vse pokorilo nasil-
nemn Nemeu in %e so pozabili po-
nemdcent Srhi svojega slovanskega
pokolenja, ko je Spreewaldee Se
dihal ob  mnegoStevilnih
Sprevinih vodotokih. Temni, mo-
kri gozdovi in meglena modcvirja

Ko

dolgo

kazejo nekdanjo mod.

pirosto

so ga Scitila pred potujéevanjom.
Seveda ne doleo.

Nemet 8o si n\\‘nj”i mesto l.jll-

bin, postavili moéen grad, da bi
straliovali  uporne  Spreevaldee,
Viedno belj in bolj so se morali

bi wmikati nemskemn  nasilju.
Popustili 80 tujen lepe in rodo-
vitne obmejne naselbine in se za-

tekli prav v osréje Spreewalda.
Z velikim trudom so si pridobivali
vo) borni krnh iz moévirnih tal.
zato pa ohranili narodnost
kozi stoletja. Pogosto so se me-
Spreewalda,

a njegovi srbski prebivalei se

20 N1

njavall

|}

gospodarji

zuto niso dosti menili. Okopavali
o mastno zemljo, ribarili v glo-
bokih tolmunih in plavili les po
nmazani Sprevi, naj so jim gospo-
dovali  Luksenburgovei ali
HabshurZani.

Ko so pa zavladali Hohenzoller-
Ji, so se odprla poneméevanju v
Spreewaldu  vrata na Siroko. V
je zapela sekira in
so giniti krasni  gozdovi.
Solnce in ¢lovefka roka sta posu-
sila prostrana modvirja in jih iz-
premenila v zelene pasSnike in ro-
dovitne njive. toda go-
tovo je lezel nemski Zivelj v mo-
¢ni ostrov nekdanjih TmZiskih Sr-
hov. Ko so pa zgradili Siroke ce-
ste in zelezniee, je zaéelo klenkati
slovanstva  ob Sprevi.

pa

rostih Sumah

'Idl"w”

Podasi,

Nemszka
vera, nemske Sole
m nemski turisti, ki se vsipljejo
kakor v Spreswald, bo-
do zatrli zadnjo iskro sedaj le fe
tlecega slovanstyva.

protestantska

kn’)i“l'n'

Ako hoéemo slifati Ze pojema-
Joce srhske glasove v sren nem-
skega Brandenburskeea, moramo
pohiteti, sicer pridemo prepozno.
Daljne poti nam ne bo Zal. Kraj
Je sa mna sebi zelo znamenit. nam
pa toliko ljubsi, ker nam hrani
skoraj zadnje ostanke nekdaj ta-
ko mogofnega slovanskega naro-

)
L, -

Berolin sam nas e opominja.
naj si ogledamo nemske Benetke -
tako namred nekateri nazivljejo
Spreewald. Na ulieah, v parkih.
na \gl!‘l']l:l.i:l]i.‘\‘\"”L da, .\k()l'ﬂj pov-
sod vidimo sluzkinje, pa tudi o
troke v lepi spreewaldski narod
nt nosi. Noben tujee ne more teen
prezreti in marsikdo postane Se-
le tu pozoren mna ““Wende® v
sSpreewaldn in siogre ogledat nji
lln\‘ l{nlll.

Zelezniea nas urno pripelje iz
nemske  prestolnice v Ljnbinov
najvecji kraj gor-
niega Spreewalda. Na kolodvorn
nas kar obsujejo brodarji in nam
ponnjajo ¢olne za voznjo po le-
su. Kdo» najde kako “‘Frtev’’. se
urr.a podviza z njo v pristanisce,
da mu je ne prevzame kak to-
variS, Tudi nekaka slika iz Be-
netek. Toda mi se ne vdamo. Ker
imamo &asa dovolj, si hotemo Se
ogledati mesto, feprav nima po-
sebno veliko zanimivosti.

Zgodovina pripoveduje, da je
bil Ljubinov Se 1. 1179 le del No-
vega Linbina, ki leZi bolj sever-
no od Sprevi. Tek fasa, neftevil-
ne vojske in vsakoletne povodnjii
so naredile iz predmestja Nove-
ga Ljubina mesto Ljubinov. Dol-
go je &érez pol ure, dasi ima le
okrog 3800 prebivaleev. Hife sto-
je namreé skoraj samo ob glavni
cesti. Stranskih ulie je silno ma-
lo. Zelino napenjamo ufesa. da bi
ujeli kak srbski glas, toda za-
stonj: tu je Ze vse ponemdéeno.
Ako hofemo slifati to lepo slovan-
sko nareéje, moramo globlje v les.

Mesto je z mnzejem vred kma-
In ogledano in napotimo xo v “pri-

(Laiebbenan),

Spreewaldu. Na milost in nemilost
se izrotimo nemskemu potomeu
Srbov, da nas popelje po plitvih
vodah, ki leno lezejo med zeleni-
mi travniki v senci vitkih jels.
Brodar se vpre v dolg drog in ur-
no zdrkne ¢oln naprej. Par sun-
kov in Ze plujemo po Siroki leh-
deski groblji.

Spreva se med KoSobusom —
Cotthus — in Grodom razeepi v
okoli 309 tokov. ki se razlijejo vec
kilometrov na sSiroko. Vsi ti vo-
dotoki se zbero zopet pri Ljubinu
in vale po Siroki strugi zopet kot
Spreva svoje umazane valove da-
Ije proti Berolinu. Svet pa, ki ga
vodotoki oblivajo, se imenuje
.\'pl'vv“‘illt].

V prazeodovinski dobi se je tu
razprostirala Sirna jezerska gla-
dina. Jezero se je posusilo ali pa
odteklo, in ostala so moévirna tla.
Voda je osiala samo Se v jarkih.
Mogocni lesovi so pokrili v tekn
casa mokro zemljo in Se v zacetkn
minulega stoletja so stali nepro-
dirni gozdovi. Toda delavna ¢lo-
veska roka, dobre ceste in Zelezni-
c¢a; vse to je tudi tu naredilo ve-
lik prevrat. Zacele so padati ze-
lene bukve in mogocéni hrasti, ta-
ko da zasluzi dandanes Spreewald
koma) svoje ime. Nemska pruska
vlada je deloma posusila modévir-
na tla, uredila vodne toke in po-

siljala nemske naselnike, ki bo-
do kmalu zadusili slovanski zi-
velj. —

Le voda je in bo ohranila svo-
je wospodstvo. Med seli. da. eelo
med posameznimi hiSami je voda
nogosto edina cesta. Obmejne va-
s1 so si pa morale narediti pre-
Lope, takozvane groblje. da mo-
rejo do svojih sosedov, v sredino
:'I‘N:l.

Po taki grabzlji pridemo tudi v
Lehde, ki je najlepsa tocka Spre-
ewalda. Mala vas stoji vedinoma
na otokih; skoraj vsak gospodar
ima svoj otocit. Lesene, s slamo
deloma tudi s trsjem krite hise
so postavili pred stoletji Srbi,
dandanes stanujejo v njih njihowv:
ponemdceni potomei. Akoravno za-
érnele bajte ne kaZzejo posebnega
blarostanja, je vendar vas v resni-
ci precej premozna. Zemlje sicer
'judje nimajo veliko, toda kar je
imajo, je skrbno obdelana z la-
pato. Pluga kakor tudi voza ne
najdes v celi vasi. V ¢olnu pelje-
jo otroka h krstu in v &olnih spre-
mijo mrli¢a na njegovi zadnji vo-
nji. Poti ni druge kakor od vode
do hiSnega praga. Edino iziemo
dela posestvo gostilni¢arja Rich-
tarja, ki je z velikimi stroski na-
redil majhen park in kopaligée.

Obh ungodnem vremenu kar mr-
zoli po vasi raznih slikarjev, u-
metnic in umetnikov, ki ¢epe ob
vodah in slikajo razne prizore iz
narave, Izbiréni ravno niso. Naj
bo Ze drevo. bajta, svinjski hlev,
krava, Storklja ali brhka Spre-
ewaldka v narodni noSi, vse mora
na platno.

Pozimi kaze Lehde in sploh vsa
okolica Cisto drugadno lice. Jese-
ni ponlavi Spreva ves les in vo-
da stoji navadno do pomladi. Vsa
pokrajina je podobna velikanske-
mu jezern, iz kateresa Strle mno-
zostevilni otocici. Kakor velikan-
ske ¢rne pike se vidijo na vodni
gladini ogromni kupi sena, ki je
nakopiceno na visokih stojalih, da
“a ne odnese voda. Takrat brez
colna sploh ne more$ nikamor. Ko
pa nastopi zima in ““jezero’ zmr-
zne, izpodrinejo ga drslice. Se-
veda se Spreewaldei ne drsajo za
kratek ¢as. ampak le zato. ker
brez drsali¢c ne morejo niti do so-
seda. Da pa ne manjka tudi Spor-
ta. za to skrbe bliZnja mesta. po-
sebno Berolin. Ob nedeljah in
praznikih dovaZajo kar posebni
vlaki drsalke in drsalee v Lju-
hinav. V gostih trumah se drsajo
odtod v Grod. odkoder se po ““vro-
“em delu’’ odpeljejo zopet domov.
Veékrat imajo eelo vojaks svoje
vaje na gladkih tleh. Akoravno
ne streljajo ostro, pade jih v vsa-
ki bitki veliko Stevilo, posebno ti-
stih, ki se ne znajo dobro — dr-
sati. '

(Konee prihodnji¢).

Kaj ga briga.
" Slabo oblefen ¢lovek se oglasi
v odvetniski pisarni, praSa naj-
prej za sluzbo in potem za pod-
poro.

— Kaj, vi zahtevate od mene

e

kar krono? Saj vas niti ne po-
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staniite’’, da najamemo Foln, ki 'znam!

je najimenitnejSe in ponckod ce-
lo edino prometno

— Prava re¢ — saj jaz tudi

sredstvo v vas ne poznam.
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Takrat so cvefele akacije.

Crtica. — Spisala Lea Fatur.
_o—

Bele, dehtede, so stale kakor
neveste v venen ob poti na kolo-
dvor. Pot se je vila okoli prijaz-
nega grica. Raz njega je gledala
ponosna. od gospodarskih poslopij
obdana hisa vaSkega velmoza, Zu-
pana Semica.

Pod gricem se je sirila Semice-
va senozet, kot krasen bel rob
so jo mejile akaecije. Skozi sveze
zelenje senoZeti je hitela steziea
proii vasi, ob steziei so stale, oko
pri ofesu, spomin¢ice. ILjubke,
modre.

Bil je fetrtek. Dan oddiha za
otroke in uéitelje na kmetih. Pod
evetocimi akacijami se je izpre-
hajala trnska uciteljica Zora. —
Sama krasna kot pomladni evet,
je obracala jasno oko v zelenede
core, v smehljajoée nebo. Veseli-
Ia se je pastiricice, ki je skaka-
la otresaje repek. po cesti, veselila
se lastavie, ki so sedale na brzo-
javne zice ob ZelezniSkem tir,
vrabéicev, ki so letali proti kolo-
dvorn, kjer jih ¢aka Zito. veselje
malih ¢ivkacev.

Proti kolodveru so hiteli, od
tam prihajali potniki. Pridrdra.
oddrdra viak, prinaSa. odnaSa sre-
¢o. Zato pohiti marsikdo rad na
kolodvor. Morda ga déaka tam,
in ¢e ne, se odpelje za njo....
Siren je svet. ne ves, kje biva
sriefa, kot se skriva nedosezna.

Zora je gledala za hitedimi po-
iniki, ozrla se na senoZeti in se
nasmehnila. Akacije in spominéi-
Pomlad. mladost, 1jube-
zén. ... Ljnbezen, zlata sveia Zen-
skega srea. Sladko so dehiele a-
kacije, buéele so brenéale po
njih. Zora je stopila na prste, da

doseZe vejico, polno evetja. V
visoko podesane, bujne kostanijeve
lase, za pas. v nedra si je nadela
Sopkov. naloZila si jih v pisani
predpasnik.

Veselo je odzdravljala mimo-
ido¢im, stopila s svojim dehtedim
bremenom na senozet, se skloni-
la k spominéicam. Pogledala je
prenezne evetke, odsev nebeske
modrine, in zadrhtela od srece.....
Iz stoterih drobnih ofes jo je po-
zdravljala ljubezen.... Hlastno
je trgala roka modrooke evetke
in jih sestavljala v Sopek. Bil je
krasen. Zora je zrla na cvetje.
pogledovala mna prosojno mebo,
pomlajeno zemljo., svojo mladost.
svoje nade.... Nasmehnila se je
v sladkih mislih in zakrila Zare-
¢e lice v Sopek: — Bel kot aka-
eija evet bo poroéni venee. modro
kot spomiéica Zeninovo oko. . . .

Sla je po steziei proti vasi in
se ozrla na ponosno hiSo na gricu.
Majhen oblatek je pokril jasno
“elo mlade uéiteljice. Spomnila se
je razposajenih Zupanovih otrck.
Troje jh je hodilo v Solo. V sve-
sti si, da so Zupanovi, so prezirali
druge, bili neubogljivi. Veckrat
ie bila Zora primorana kaznovati
ith, otroci pa so se vedli, éef ka-
kor da jo zatoZijo ofetu. Matere
niso imeli. zato so bili brez var-
stva in strahu. Neprijetna ura za
mlado uéiteljico, ¢e pride oce ali
mati kaznovanega otroka prito-
zevat se.... Tem bolj neprijetno.
“e je ofe kaznovanega Solski pred-
sednik.... Ah, na kmetih je tez-
ko zivljenje za uéiteljico. . . . Glej
na desno in na levo, da se ne za-
meris.... In treba je ustrezati
Solskim postavam in svoji vesti....

V glinasti vazi je stal Sopek.
VlaZna, borno opremljena soba je
zadehtela  po powmladi. Tz litne
Skatljice je vzela Zora zavoj pisem
m jih jela prebirati. Kdove vko-
liki¢. ... Budelica je prebrencala
skozi okno, vrisé otrok, ki so ma-
iali vrbin Inb ob potoku. je pri-
hajal do nje.... Pomladna ra-
dost.... Zora je zazarela od ve-
selja. Pomlad je v svetn — in nji
se bliZa prav pomlad Zivljenja.
?daj mora podpirati mater-vdovo
'n séstro. ki je v tretjem letniknu
vripravnice. Pa sestra naredi ma-
furo, stopi v sluzbo, mati egre k
2ji.... Breme tezke skrbi se od-
.vali od mlade, krasne Zore —
‘n ona....

Pisma ji pife. polna sladkih o
betov. Pridno Studira Gabriel. da
novede zoro svojega Zivljenja z
atradljive voZnje uéiteljske slni-
be v tihi zakonski pristan.

— NiZ ve¢ se ne bo§ muéila s
trmastimi vaSkimi paglavei, ni¢
veé se klanjala ofabnim kmeticam
za hrano in stanovanje. Sama svo-
ia gospa boS, moja Zora, le me-
ni bo§ Zivela, dragiea. . ..

Pomlad. Sladko, kot njegove
hesede, dehte akacije, spominéice
so Gabrielovo zvesto oko.... Po-
Ijubovala je spominéi¢ modra o-
“esea in se-naslanjala ob vonju

CO . -eie

akacij....
Rahlo, bojete je potrkalo.. ..
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Pocasi je vstopil starikavi va-
ski velmoZz Semic. 7mpan, treo-
vee. posestnik in Solski predsed-
nik, se je zavedal svoje éasti, no-
sil bahato svoje rejeno telo, si po-
gladil rad sivo brado, se pohvalil
s hiSo, polno blaga. Bil je moZ na
svojem mestu, v trgovini kakor v
iupanstvu. na po]jll kakor v hi-
§i. — Zdaj pa mu je zalila za-
drega debelo, rdecCe lice, sivo o-
ko je begalo nemirno po prazniéni
obleki, obutalu in klobuku....
Nikjer ni bilo praska — vse &i-
sto, svetlo, novo. — In vendar je
zapazil zupan. da je bil njegov o-
bisk neprijeten.. ..

Seveda Zora je sanjala o CGa-
brielu, vitkem, visokem, bujnola-
sem. Pa je priSel cokati, plesati
JoZe Semié.... Ravnokar je po-
slnsala Gabriclove sladke besede.
— — — In zmoti jo ta Znpan!
Zupan, neroden, oduren moz. pri-
haja gotovo radi otrok.... O pro-
za!

— Gospod predsednik, kaka
cast za mene! Izvolite na stol, do
zofe, ¢e bi bila tudi lesena, se Se
ni povzpela moja Crnecka. Po-
glejte to sobico! Vlazna, mala. In
Se to sem dobila le po milosti, ka-
kor mi namiguje moj kmetavs.
gospodinja moja.... Po milosti!
Pa placujem sedem kron za njo
— meseéno sedem kron! Pomislite,
zospod Zupan, kako dale¢ imam
do Sole. Poleti je prijeten spre-
hod, ali pozimi se premocéim, na-
mrazim. Kak kriz imam tudi s
hrano! Solski svet bi moral ven-
dar ukreniti. da dobi tudi uéite-
ljica stanovanje, sobo in kuhinjo
v Solskem poslopju. da ne bo od-
visna od milosti teh domistjavih
tmetie. Kaj pretrpi ufiteljica na
kmetih! Obupala bi, da nimam
nade resiti se teh tezav. ...

Tako je govorila Zora in upirala
velike, smehljajoce se érne oéi v
Zupana. On pa, ki je bil vendar
moZ na mestu med obéani in po-
sli, je rdel kot petnajstleten de-
celk, mencal movi  klobuk med
okornimi prsti. se premikal ne-
mirno po stolu in strmel v Zori-
no sveze lice. v njeno vzneseno
po§tavo.

Se nikdar se ni zdel samoza-
vestni vaski mogotee Zori tako
neroden. Samo Se za uSesom naj
se popraska.... Zora je prasni-
la v vesel smeh :

— Zakaj me motrite tako, go-
spod Zupan? Moja frizura se vam
zdi preumetna za naSo vas? Al
predobro izgledam za mojo hra-
no? Ali mislite, da imam novo
obleko? Ne, gospod 7upan, na me-
ni ne zraste vsako leto nova; ka-
dar kupim. kupim pri vas in vi
mi prodajate za izjemno nizko
ceno — kaj ne, gospod Zupan?

Se vedno je obra¢al klobuk v
roki, mabiral lice v svefano be-
daste gube.... Vide?, da ne bo
hudega, je stopila Zora po tem
rekognoscirenju pogumno na boj-
no polje:

— Vi prihajate zaradi otrok.
gospod Zupan.... Prisiljena sem
bila Ze veckrat kaznovati Jih. V
Soli so vsi otroei enaki — vaSim
pa manjka materine roke, vedno
bolj razposajeni postajajo — ze-
niti se morate, gospod Zupan. . ..

Na te besede je odeovoril va-
ski velmoZ naglo in elasno:

— Ba$§ zaradi tega.. ..Otroci
pogresajo matere.... Vsega je v
moji hisi, saj veste, gospica —
vsega, samo reda ni. Saj veste, go-
.’?'pi('u. kako je v moji hisi- blaga
i denarja na pretek. Moji Sopro-
gi ne bi trebalo, da dela. Samo
ukazovala bi.... Resniéno, prava
— gospa.... Zagotavljam vas:
velika gospa! Stopi v kuhinjo, u-
kaZe kuhariei, stopi v prodajaino.
pogleda fante, stopi v vrt. na nji-
Ve.... se ohladi v senei akacij, se
sprehaja po senozeti. Kaka muka
Jje to, prosim vas, gospica? Pa si
izbere blaga v prodajalni — givi-
1jo ima v hi%i. V shrambi S0 je-
dila, v kleti vino. V hlevn so ko-
nji, v kolarni kotija, v blagajni
denar. Kaj mislite, gospica Zo-
ra: je to teZava, muka?

Zora je misiila na velike, lepe
prostore v hisi na gri¢u, na Zele-
7o blagajno, na posle, konje, ko-
¢ije.... na svojo malo placo, ve-
l;ke potrebe, na sestro in mater...
Zupanja, kako lahko Zivi, lahko
pomaga svojeem. Domislila se je
tudi tezav, ki ¢akajo nje, preden
se udomi z {Gabrielom, dolgov,
skrbi....

— Lahko jo dobite, gospod Se-
mié, in sreéna bo pri vas.

Lice starega vdovea je zaza.
relo. Hitel je:

— Ravno zaradi tega prihajam,
gospica Zora. ... So otroci, pa je
tudi kruh. Otroci dorasto, gredo
pPo svetu.... hiSo vam zapisem,
gospica, hiSo na griéu.... Pusti-
te poucevanje, skoda vasih plju-

kakor golobi.... DMesto v te]
vlazni sobi boste sedeli v mojem
salonu, mesto da bi eazili po zi-
mi po snegn in brljuzgi, se boste
vozili v saneh na izprehod....
kraguljcki bodo cingali, v koZu-
hovino zavita gospa Semiceva bo
odzdravljala zavidajoéim ji pe-
Seem. ... Gospica Zora. postanite
moja Zena,'ne ho vam zal!

Sivi snubee se je razvnel, sko-
il k Zori, jo gledal s plamtecim
oCesom. ... Ni¢ zoprnejSega ne-
go zaljubljen starec.... Iznena-
dena Zora je strmela v neprica-
kovanega snubea.... Kako zopr-
no je bilo njegoveo tolsto, rdece
lice. zoper pogled. zoprn nasmeh.
ki je razkrival Zzalostne podrtine
zobovja....

To lice, da bi gledala dneve in
leta v svoji blizini? Za tega ¢lo-
veka, da bi zamenjala svojega
Gabricla? Ne! Za vse hise in po-
sestva ne! Odmeknila se je od za-
rec¢ega snubea, se  nagnila nad
Sopkom v wvazi in nasmejala pre-
Serno:

— Kako dehte akacije! Vonj
je tako omamen. da ¢lovek skoraj
ne ve, kaj eovori.... Ni res, go-
spod zZupan? Vi se zenite? Ne Ze-
nite se. dokler eveto akaeije. ...

Tako je bilo takrat, ko so eve-
tele akaeije....

Pa prisla je zima. Iz stare. raz-
pokane peci v Zorini sobi se je
kadilo. Po sobi je dehteio po viagi
in dimu. Stene so se pokrile s ér-
nimi progami, so porastle z ma-
hom. Stokrat preenani pajki so
se vracali {rmasto v mokre kote.
opazovali SkodoZeljno nevoljno n-
citeljico. Okno je zamrzovalo, sko-
zi vrata je pihalo. Zvecer je pre-
zanjal Zoro. mestno evetko, duh
pese. repe in gnati. ki se je knhala
v kotla pod njeno sobico.

Crnelina dekla je godla nzd si-
tno uciteljico, Perkanka ji je od-
povedala hrano, ker ni marala
dekla nositi po snegu.... Pot v
Solo je bila slaba. Zora je priha-
jala premodcena, otroei so bili pre-
hlajeni, nemirni, kasljali so, tol-
kli z zmrzlimmi nogami po tleh.
niso pazili na pouk. Uéiteljico je
bolela glava od skrbi. Mati je
bolna, sestra potrebna zimske o-
bleke, nji je treba obuvala. pla-
S¢a.... Gabriel ni naredil izpi-
ta.... RevStina ga je zadrzala
— revez ne doseze nikoli ni¢esar o
pravem ¢asu.... IiSa na griéa
pa je stala ponosna, polna blaga
in denarja. V nji jo rdece oprem-
ljen salon, lepo vezane knjice,
mchke preproge. V. moderni peci
prasketa ogenj. poleg nje je me-
hek naslanjaé. mizica s asopisi.
Polna je shramba in klet. V hle-
va so konji. v kolarni kocija. po-
sli ¢akajo na ukaz.... In gospo-
dar ponosne hise je % vedno za-
Ijubljen. ...

Bil je Solski predsednik. Pa je
oriSel med ukom v Solo. Utitelji-
¢in glas je bil hripav, oéi objo-
kane, roke ozeble. ... Poslavijaie
se je postal ob nji, pokazal na za-
snezeno senoZet, nad katero je
kraljevala njegova hiSa raz grica
in rekel mehko:

— Takrat so evetele akacije —
sedaj je zima, gospica. . ..

Bilo je isto tolsto lice. isti zo-
proo-zaljubljeni pogled.... Od
vaskega mogotea je hitel Zorin
trudni pogled na gole akacije ob
senozeti. Vrnae so sedele na njih.

Zima, dolg, skrbi.... Gabriel ali
ta Zupan? Trud — ali brezskrbno

Zivljenje tam gori? Za hip je po-
mislila mlada Zora. Potem se Je
zravnala ponosno in odeovorila -
— Zima prejde, gospod Semic
— in zopet bodo  evetele akaci-
Jeiasn
S e —

Cesar Napoleon I. o Anglezih.
Svoje dni je prisel cesar Napo-
leon I. tudi v Weimar na Nem-
Skem. Ondotni Zupan je v svojem
pozdravnem govoru tudi rekel, da
hrepeni vse prebivalstvo po miru.
Napoleon je na to rekel: ““Dokler
bodo AngleZi imeli toliko denaria,
da bodo lahko svet korumpirali,
ne more biti mirn.”’
Zenska policija v Rimu.
“Nouvelliste™” poroc¢a iz Rima:
Kakih 11,000 Zensk se je zglasilo
za od vlade autorizirano organiza-

cijo Zenske policije. Zenske, ki
pripadajo po veéini mescanskim

krogom, bodo telesno izvezhane
ter bodo uniformirane.
EKruppova tovarna pri Carigradu.

““Morningpost’’ poro¢a : Tvrdka
Krupp je zgradila blizu Carigra-
da veliko tovarno za izdelovanje
municije in eksplozivnih tvarin. V
tovarni dela 11.000 nemskih de-
laveev. Pri izdelovanju Zvepla se
uporablja novo elektri¢no posto-
panje.

¢ie. vasih lepih ofes.... Svojo
mater vzamete k sebi, sestra bo ho- |

dila na pocitnice. ... Ziveli bomo

et ne & 'Y

Karte za zelenjavo.
V Drazdanih na Saksonskem
namerava mesto vpeljati karte za

epah #» vradunans.

dobave kuhinjske zelenjave. TPo-|terskih stotov zelenjave med pre-
javilo se je namre¢ tako veliko|bivalstvo mesta. — Tudi v drugih
pomanjkanje zelenjave, da so mo-|mestili, n. pr. na Dunaju in v Ber-
rali dobavo iste uradno uravnati.iliny je pomanjkanje zelenjave zZe
Mesto Drazdane bo odsle] vsak|zelo obéutno, ker se ista ne more
mesee razdelilo 4000 do 5000 me-|od nikoder dovazati.
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Tajoikis

Edward Ealish, 8119 St. Olair Ave,, Oleveland, Ohilo,

Ruodolf Troit, 393 W. Central Park

o]
Jebnm Jager, blagajnik, 5241 Upton

i
o

New York, N. X.
Ave. Bo., Mirneapolis, Minn,

Denar, kollkor ga podruinica sama ne potrebuje, naj blagovolijo poslati
glavoemu tajoiku. Vsaka vplafana svota bode potrjena po tajniku in raz-
pafens po slovenskih listibh, Isto®asno naj tudi obvesti gl. blagajnika, koliko

denarja so posiall,

Pozor! — Tajniki in blagajniki podruZnic Slov. Lige!
Tem potom so proSeni vsi tajniki podruznic Sl Lige,
da nemudoma posljejo na glavnega tajnika sledeéa po-
ro¢ila: &tevilo ¢lanov, ime in naslov predsednika, tajnika
in blagajnika, kraj podruznice ter dan ustanovitve.
Blagajnike podruZniec pa prosim, da o poslanem de-
narju na glavnega blagajnika napravijo dva poroéila in
posljejo enega na glavnega blagajnika, enega pa na glav.
tajnika, da tem potom lahko vedno izkaZemo natancéen

ra¢un in stanje Slov. Lige,

Za vsa nadaljna pojasnila ti¢oca se Slov. Lige, naj se

eenj. rojaki obrnejo na glav.
EDWAR

6119 St.

tajnika Slov. Lige.
D KALISH, glavni tajnik.
Clair Ave., Cleveland, Ohio.

Vse iztise Pravil Slovenske Lige smo poslali glavnemu tajniku
Blovenske Lige, Mr. Edvardu Kalisu, 6119 St. Clair Ave., Cleveland,

0, — Oni, ki nimajo Pravil, naj se

obrnejo naravnost nanj. — Vse po-

trebne informacije daje glavni tajnilk.

Mobie, W. Va. -
Jdi sprejmemo
naslove vseh, ki Zele pristopiti.

l'nnlh'.l\.

Urednistve G. N.

Tamosnjim rojakom naznanjamo, da jih ra-
newyorsko podruzunico. Sporo¢ite nam imena in

Takoj zatem dobite pravila. —

Stjajna svatha.

— (O —

\

Napisal : Franc Bregar.

— Qe

Kdor popotuje po tujih krajih.
lepih ali dolgocasnih, se mora tu-
mtam

ustaviti, da pogleda Sume-

¢o reko, da pogleda golo skalo.
da pogleda rodne polje, kajti to
jo dolZzan sebi in drugim. Sram
bodi popotnika, ki hodi in nié ne
vidi, in kako naj stopi pred tiste,
ki koprne doma po njem, ¢e je
odsel glodat in se vrnil slep, &e
Je od&l poslusat in se vrail gluh,
ée je odsel nenavadnih dogodkov
Zeljabh in se venil nem? Toda kdor

popoloval kako bogato jesen
skozi Savingsko delino, ta se Jje
vruil gotove domov, in e ste vi,
njegovi dragi, spregovorili radi
tega jezno besedo ali ga zalili z
zani¢ljivim nasmeliom, tedaj sto-
pite brez sramu predenj in mn
recite zopet dobro besedo, zakaj
verjemite mi, da je nem. ker je
videl |'r|--.‘-v\'-_

Skozi Savinjsko dolino se vije

reka Savinja kakor pas in sta-

rega. tezkega srebra (porede mor
da kdo komur 'ie- do 'l‘p”l lh'.\'t'll.
Jaz pa vam zastavim svoje poste-
nje, da mi ni do njih). ki se okle-
pa dekletn krog ledij in zacin-
ghia pri vsakem koraku s rebr-
nim glasom in se zalesketa pri
vsakem koraku v srebrni Iuéi in
ki se dekle nanj ozira pri vsakem
koraku z ni¢emurnim nasmehom.
Tega nisem videl; paé pa sem vi-
del, kako je Savinja blestela nrnih
postrvi in klenov in mren. ki so
s¢ previacale in poganjale iz vo-

de neumnice: iz hladne vode

v razbeljeni zrak! Kako je de
¢ek stal na bregu in sak ob njem.
kako je trepetal lovske strasti. se
nato plahe ozrl okrog. bliskoma
vreel suknji¢ s sebe in potem sko-
c¢il, ne, planil v vodo, vihted sak

v desnicl. se pu'np” tam v senc)
ob vrbi, kjer je voda najelohija.
kako se¢ je zopet pokazala na po-
vrsin rjava, od solnea oZgana gla

va z napetimi liei in premoéeni-

mi, po temenu ravno razdeljeni
mi lasmi, kako mu je brizgnila
voda iz ust in nosnie, ko je stresel

z glave in odprl oéi ter zarezee-
tal kakor mlad, isker konj, ki sto-
Ji trepetajocimi na
socnem pasnikn, izteguje svoj ple-
meniti vrat in potem divia, divia
iz mlade razposajenosti in preobi-
Lja moéi, rezgetaje divja in tepta
sladko travo po sofnem pasni-
ku.... Voda je urna. riba je ur-
nejia, a sak in roka sta najurnej-
fa. Vrgel se je proti toku, pognal
se proti jezu, kjer rib skoro ni mo-
i Bteti, in Ze se je zvijal in trepe-
tal klen v saku. Se en sunek, en
skok. in lovee je stal na breeu,
prijel ribo za Skrge, jo tresdil z
glavo ob kamen in nato zbezal po
stezi preko polja, premodene hia-
e pa so se mu tesno oprijemale
urnih, mifiéastih nog in povsod
8¢ ie poznal moker sled za njim,
ko je tako letel — sivi sokol —

5 nosnicami

preko polja, da speée kje na tledi
Zerjaviei svoj plen, ali da ga mor-
da vrze v kako mlako, ki bo sko-
¢il éreznjo.

To sem videl. In potem sem Se
videl kruhoradna polja savinjska,
ki so kakor mehka dlan bozja, od
katere je vse dobro. Tam sejejo
spom!adi ali tudi jeseni Zitno se-
tev; vsako seme rodi sto sladkih
zrn, ki jih mlinar zmelje, da spe-
¢ejo iz njih érni kruh in beli kruh
in mleéni kruh in boZi¢ne potice
in velikonoéni kola¢, trdi oves
hm pozobljejo dobri konji v to-
[ plih hlevih,

Na hribih  po vsem skalovju
kroginkroge, stoje smreke — ¢érno-

lase, domisljave gospodiéne —
ki jih je morda popotnik wvidel
kak jasen zimski dan, ko je vso
dolino zapadel gost sneg, njih se
pa komaj prilizljivo dotaknil, se
rahlo zapletel v goste lase in se
potem pozeljivo vsesal, prekanje-
nee, vanje in Ze ni bil vel sneg,
temnd je hinavee blestel mehko in
nezno. da bi se ga niti z 1jubecimi
ustnicami ne upal dotekniti, kakor
lu¢ sama, kakor solnee. Takrat
lso smreke lepe. Ampak jaz sem
Jih videl Se drugaée: ko je soln-
poeledalo izza gora. ne tisto
solnce nasih mest, ki je Se zaspa-
no in mezikavo in si skoro Se ma-
ne oci in malo da ne zdeha, tako
da bi mu Se potrpeZljiv &lovek
najrajsi kriknil: — Kaj pa stra-
518 navsezgodaj. ¢e Se poSetno po-
zledati ne mores? ampak sve-
e solnee, umito in po¢esano in si-
jajno napravljeno kakor nicemur-
na gospodicéna, ki stoji pred ogle-
dalom, preden se odpelje na ples,
in se sama sebi zadovoljno smeh-
lja: ko je savinjsko solnce pogle-
lalo izza gora, sem videl drvar-
je 8 svetlimi sekirami na ramah
in sem videl rjave. porasle roke.
ki so zavihali srajee, potem sem
slisal silne udarce in nato je smre-
ka z zategnjenim krikom padla na
vlazni mah. Naj se joka. kdor je
bhogat solza, nad smreko, ampak
s tem ne pomore ne sebi. ne njej

e

in vrhutega je popolnoma prav,
da je padla. Kajti malo je po su-
st se razleZe po dolini klie kot
velikonoéna aleluja: — Voda pri-
haja! Voda! Voda'! — Potem smre
ke uvezejo in privezejo, nato jih
Se zakujejo in pribijejo in sled-
nji¢ Se vse skupaj prevezejo, in
ze jadra splav proti Celjn. Kaj ve
tisti, kdor rije samo s plugom v
zemljo, ali tisti, ki se v udéenih
bukvah uéi, kako je na svetu vse
narobe in kako bi moralo biti, ka-
ko pa vendar nikoli ne bo, a ka-
ko bi se kljub temu dalo napra-
viti, da bi bilo prav — kaj ve tak,
kaj je to splav? Morda ga je sre-
¢al kdaj na Savi, ko je mirno
plul kakor labod; zadaj je opazil
krmarja; stal je moZ ne, kip, z
desnico na dolgem krmilu, zrl ne-
premitno v daljavo, kje rse je
zubila reka v veéerno zarjo in v
mirne veéerne sence, zaspal je ali
okamenel, kakor je vse zaspalo:
reka, drevje ob njej, solnce in po-

splav polzi, polzi necujno, dokle}'
‘ne odpolzi v no¢. To je morda vi-
del popotnik, pa je odSel po ce-
sti naprej. in splav po vodi nav-
zdol — kdo se ga Se spomni? ---
Treha je pogledati v Savinjsko
dolino tedaj., ko se pridrve kalni
valovi s hribov, kakor.... jaz
ne vem kaj.... Kakor moé ali
podjatnost ali Zelja po delu ali
po daljnih krajih in nenavadrih
dogndkih;: le to je gotovo, da s¢
mifice nehote napenjajo. v sreu
tako ¢éudno skeli stare in mlade
nemirna noga stopiea po bregu.
iskreée oko meri vode globoéino
in moé. In naenkrat se sree ne mo-
re vet premagati, delavne roke
zagrabijo, zile nabreknejo. splav
pljuskne v vodo in Ze jadra na
urnih valovih; trije mozki stoje
na njem z drogovi. gospodarji na-
vihanih wvalov, odloéni poveljniki
neokretnega. trmastega splava.
ki se po njihovi volji umika pli-
tvinam in ¢erem. Kadar morajo
preko jeza, ki je majvelja slast
splavarja. kadar zdrkne prednji
konee vodoravno preko njeesa in
se¢ potem naenkrat pogrezne. da
voda oblije mladenica, ki stoji
spredaj, do kolen, do pasu, do pr-
si, se junak ne gane; tudi ¢ée bi
se valovi dvignili do ne ba. bi se
ne umaknil, ker je kakor priko-
van; Se kriknil bi jim in zavpil:
— Dajte, dajte! Se visje! Do
zvezd In ¢rez! Bomo videli. e
splav ne izplava! — Ko so zopet
na gladini (s hlaé¢ mu lije in v
Skornjih se mu voda pretaka), se
ozre mazaj in se nasmehne tova-
risu in tovaris njemu, da ne ve-
sta zakaj. in vendar se razume-
ta.... Tako jadra splav do Ce-
1ja. do Zidanega mosta. do Brezice.
do belega Zagreba. Tu se spro in
Sskoroda stepejo Zidovski trgov-
ei, kricéeni in nekrséeni, za savinj-
ski lTes. Savinjee pa se jim smeje
in jadra dalje. ¢e je eena preniz-
ka ali ¢e ni sila prevelika. Splav
jadra od Zagreba do Siska. do Mi-
trovice, do Belega grada ne-
mara do Crnega morja in do mor-
ja. v katerega se Crno morje iz
teka. Reka se je Ze skoro brezbriz-
no razlila, splav dréi mirno po
mehki vodi in splavar nima veli-
ko dela, Sempatja prime za kr-
milo, éudne ljudi gleda in éadne
raviine, rde¢o slano svinjino je in
pije bizeljsko vino. Ko se znoéi,
prizee spredaj svetiljko, stoji pri
krmilun na strazi in vodi svoj ma-
li otok po sirokih vodah; véasih
krikne splava, ki ga zadaj dohi-
teva, zateenjen ‘‘hooo-hop!’’, da
se vzdrami ali da le slisi, kako se
razlega glas po zemlje in vode
gladini. Njegov tovaris lezi na
hrbtn, iztegnjen. roke si je skle-
nil pod glavo. v zvezde gleda, pe-
semee momlja ali lezi titho in mi-
sli, misli.... Zvezde gleda in jih
Steje in ugiba, ali je na Hrvaskem
ravno toliko zvezd kot na Sloven-
skem. Potem se spomni doma in
misli.... Ah, kaj bi neki mislil?
Saj vemo, da je mislil na svo-
jega dekleta. Bodi poSten in od-
kritosréen in nam po praviei po-
vej njegovo zeodovino! — No, vi-
dite! Natanko sem vedel, da mi
pridete s tem na dan. Dozdaj ste
prezali pri vsaki vrstici in vsaki
érki, kdaj se zaéne 1jubavna zgod-
ba, in to je prvié grde in se ne
mislil na dekleta.... to se pra-
vi.... tudi nanj véasi mislil. pre-
ce] je nanj mislil, veékrat je nanj
mislil, ponavadi je nanj mislil, sko
ro vedno je nanj mislil, zmerom,
prayv zmerom je nanj mislil. —
ampak kaj to vas briga in kaj to
mene briga in kje je nam pravi-
ca, vtikati se v njesove misli?
Sicer pa ni tisti mladeni¢ vreden
tolikega zanimanja in obéudova-
nja. Na hrbtu lezati, v zvezde gle-
dati. s puhlimi mislimi se ukvar-
Jati zna vsakdo. — Bomo videli,
¢e mu ne mine dobra volja....
Kajti proti polnoéi je zacelo prie-
ti, potem se je vlilo, splav se je
spodobi, in drugi¢ moram z Za-
lostnim sreem izjaviti, da ste se
zmotili ali urezali., kakor govore
ponekod. Mladenié na splava ni
neokretno zibal semintja, plul je
in ni vedel kam, in kadar se je
uzgal ‘zeleni blisk, se je znaSel
zdaj ob bregu, zdaj sredi reke.
Taka noé je stradna, ko moras na-
prej po vodi in ne ves kam, ko bi
hotel pristati in ne ves kje, noé pa
tuli kot peklo. Kako je, mladenic?
Kaj je pocel tisto no¢, ne vem, le
to vem, da je drugo jutro, ko je
posijalo solnece, sedel spredaj na
splavu, z nogami do kolen v vo-
di, s trnkom v roki, ter pel, pel,
in vedite, da ima glas kakor ju-
nee. Savinjea ne uZene niti zlo-
dej.... Tako plove splav dalje,
dan za dnem, Ze dréijo mimo nje-
ga !ahki parobrodi, semintja Svi-
gajo, ponosno Se ozirajo na ne-
rodni splav in puffajo za seboj

Splav se bliza cilju, kjer ga kupi-
Jo trgovei, Savinjec si pa spravi
stotake v Zep, napije se vina, obri-
Se si z roko usta in se obrne pro-
ti domu. Menite? Seve, ko niste
videli, kako v¢asi tik pred kame-
nitim mostom Svigne ladja. ki bi
je nihée ne bil slutil, mimo spla-
va, kako se vzvalovi voda, kako
splav plaho vztrepeta, se nemirno
lovi, kako se krmar zmede in ne-
mirna roka ne ve, kaj bi s krmi-
lom, dokler ne butne prednji ko-
nec z vso naglico in moéjo ob
zidane stolpe mostu. Tedaj se Bog
usmili! Ni ga splava veé, stotaki
jadrajo po reki bogvekam. Sa-
vinjea splavata na breg, se ozreta
po vodi, zavijeta v krtmo, zapije-
ta in zakvartata zadnje krone v
zepu, prekoljeta tri pijane hrva-
Ske érepinje, prideta laéna in str-
gana domov ter zaéneta zbijati
nov splav. Kako je, mladec? Si
takrat gledal v zvezde, ko si me-
ril dolgo, prasuo hrvasko cesto
proti domu? — Jaz sem trdno
prepri¢an, da ne, in ne vernjem
tistim, ki trdijo, da je spotoma
delal v Zagrebu en dan pri zidar-
Jih in ji od zasluzka kupil rozZna-
to ruto, niti besedice, vi pa kakor
hocete.

Tam v zadnjem kotu Savinjske
doline, kjer so polja najlepSa in
gozdovi najbogatejsi, kjer se vije-
Jo gore kroginkrog kakor okru-
seno zidovje starega gradu, tako
da si je celo vitka in gibéna Sa-
vinja komaj nasla poti med skala-
mi, stoji na hribu cerkev sv. Ka-
tarine. Ne. ni cerkev. To je sokol,
ki je razprostrl peroti, dvignil
glavo in gleda po dolini, dan in
no¢ bedi in se ne gane. Ne. ni so-
kol. temué je cerkev sv. Katari-
ne. Da je sokol, bi odprhnil, a
cerkev stoji dneve in leta in sto-
letju, s svojim mirnim, ljubeéim
pogledom motri delavea ob setvi
in zetvi, kosea na travniku. bele
kmeéke hise po delini in pitano.
modro govedo na soénih pasnikih.
Vse vidi. vse ve, vse blagoslavlja.
vse odpuséa. Obilen je vecéeren
blagoslov, ko poSumeva nad doli-
no. nad reko, nad gozdovi, nad
domovi, pod tihim nebom aneelo.
vo ceScenje. Obilnejsi je jutranji
blagoslov. ko pozvoni k smrti Kri-
stusovi. ki umira v cerkvi nad to
hogato dolino in za to gresno do-
lino. Takrat, zjutraj, preden po-
zvoni, se dvigne skrben gospodar
in se napoti z velikimi koraki gori
k masi, tam se spusti na eno kole-
no. nasloni v desnico svoje ple-
menito, blagih skrbi razorano ‘e-
'n, moli za svojo druZino in Se po-
sebej za sina prvorojenca, ki bo
prijel za plug, ko omahne njego-
va roka, za svojo hiSo in za njive
rednice, delu prosi blagoslova in
grehom odpuséanja. In ko stopi
iz eerkve, ter se ozre po dolini, ki
se razgrinja pred njim bolj 1jube-
¢a kot dojeca mati, se mu v pr-
sih vzvalovi, v grlu ga stisne, da
nerodno zamahne s svojo dolgo
roko in se smehljaje vpraSa: —
Kaj mi je danes, staremu tepeu?

~

Toliko torej za uvod, kakor je
rekel profesor. ko je konéaval raz-
pra-o. Dragi bravee! Ce se ti zdi
ta uvod predolg, zmigni z rama-
mi, ampak zmerjaj me ne — na
krotkost 1jubeznive ditateljice se
odloéno zanasam — ker se je tu-
di meni ze veckrat zdelo, da se je
tebi kaj sgzazilo. pa ti nisem rekel
zal besede. Vrhutega ti zaénem
sedaj takoj govoriti o svathi sa-
mi.

*

Bastja se je torej dvignil, da
spregovori napitnico. ... Ne, pro-
sim Se trenotek potrpljenja! Ti-
sto jesen so gorice naravnost brez-
umno obrodile; izZele so se do
zadnje kapljice in kdor je imel ko-
lickaj skusnje, je moral priznati-:
drugo leto ne bo ni¢. A kaj zato?
Ce drugo leto me bomo pili, ga
moramo letos tem veé, kajti kdor
si letos pritrguje za drugo leto,
strada dvakrat. Zato so bile vse
ceste in vsi kolovozi polni tovorov
novega vina ; veselje se je razlezlo
po vsej dolini, vedro dobre volje
je bilo berasko po eeni. Zato so
Grofu pridrli na svatbo kot mrav-
Ije. Zato so vina veé razlili kot
popili. Ze ko so se vrstili iz cer-
kve proti Znojevi gostilni, je ve-
del vsakdo na prvi mah: vesela
svatba bo! Grof gre spredaj z ne-
vesto, pa ne kot bojeé mladee, ki
mu neizkuSeno sree vtriplje stra-
hu pod zeleno kamiZolo, temud
bahato in mirno kot moZ ki placa
kar obljubi, drzi, kar rede, se tri-
krat na dan do sitega naje in se
napije vina, kadar ga je volja. —
Nevesta, Sibka kot brsljan, ¢rno-
lasa, plahooka, — Grof se bo en-
krat v veselju spozabil in bo vda-
ril s pestjo ob mizo ter si nevesto
vtaknil mesto Sopka na prsi. In

zategnjene oblake dima, ki se vle-

lja in nizka cerkev ob vodi; le’

¢ejo mirno nad brezbreine vodo.

al R SR AJl"n.u’.Lvt e

drugi svatje, Siroki Savinjei, ko-
Sate Savinjke, ki stopajo za Ze-
ninom in nevesto v parih, ne, ne

stopajo, temué plesejo, kajti pred
njimi gode harmonika! O harmo-
nika. da bi te zlodej! Kadar te
Savinjee slisi, tedaj poskodi, ¢e je
hrom, in zapleSe, ¢e je beteZen
staree.

Ko so posedli v zgornji sobi za
mize, se napili sladkega vina. se
Siroko naslonili s komolei, gronio-
vito se nasmejali, da so se za-
iskrili zdravi zobje izza moSkih
brkov, tedaj jih je bilo treba po-
gledati junake. Tu je bil bogati
Pavlin, ki mu je enkrat zmrznila
roka na vodi in ki jo je zato ved-
na drZal v Zepu. Zraven njega sta-
ri fant DMozeti¢, najizkuSenejsi
brodnik od Celja do Belega gra-
da. ki se je delal gosposkega, vse
obljubljal pod ‘‘éastno besedo’’
in nic¢esar ne izpolnil. Potem tudi
blebetavi Bastja, ki je govoril ne-
skonéne napitnice, da so se vse
zenske jokale. Polez njega hudo-
musni Prelovsek, ki so mu fant-
Jje v mladosti izbili eno oko, a je
sedaj z drugim tem veé videl in
ravno tisto, kar bi Ijudje najraj-
§i skrili. Ob njem najveéji savinj-
ski veseljak Prislan, ki se je pa
sedaj pusto drzal, ker mu Zena ni
dovolila, da bi si pripel svatovski
Sopek na levo stran. ker se to ““ne
spodobi za starega deda’. Se do-
brodusni Markez, ki je najrajsi
metal pipo ob tla, kadar se je na-
pil. Obadva kozava dvojéka Koz-
ma in Damjan, ki sta pila. kadar
sta bila Ze dobre volje, bratovsci-
no z drugimi in medseboj ter kup-
cevala s konji. Potem tudi pohlev-
ni Robek, ki si je bil izerizel 7e
vse brke, a je sedaj treal Se zad-
nje konee; ko @a je Zena sunila
pod mizo, je majprej moléal, po-
tem pa se je premislil in se razje-
zil ter dejal, da grize svoje brke
in ne njenih. Ti svatje so bili tam
in Se mnogi drugi, samo gosposki
kmetje savinjski. . ..

BaStja se je torej dvienil, da
spregovori napitnico. Od Adame
Je zadel, ki ni hotel biti sam; fc
Je premislil. preden je zadel oOVo-
riti, drugo pa mu je prislo same
od sebe, kakor polaga ¢loveka na
jezik lastna pamet in dobra volja
Slednjié je pokazal z desnico na
Zenina (z levico je drzal kozaree)
in mu je dejal:

— Ti. Grof! Vsi vemo. da s’
umen gospodar. Ko smo pred tre
mi tedni sedeli v tvoji hisi pri sed-
mini. smo si natihem dejali: ne be
Slo dolgo brez gospodinje, in smo
Ze izraéunali, da bomo ¢rez lete
in dan pili na tvoji svathi. Pa si
nas ukanil! Od tistega ¢asa se n’
niti lnna dodobra pomladila, am-
pak ti si mislil in dejal sam pri
sebi: Brez gospodinje se hida po.
dira, pa moja se ne ho. Tvoja raj-
na je bila dobra Zena in zamerili
bi ti, &e bi ne bil Zalosten pe
njej. Toda kaj bo kmetiski &lo-
vek z Zalostjo? Nekateri pije in
pase lenobo, drugi ne je in ne pi-
je in se samo grize, gospodarstvo
pa gre rakovo pot. Zato si prav
naredil, Grof. ko si skienil : Zalost
gori ali doli, Ziveti se mora in go-
spodarstvo varovati sinu. Stari so
dejali, da gospodinja hisi tri vogle
podpira, in reecite, ¢e ni res tako!
Ampak mo&na Zena mora biti. ¢e
jo hoée res podpreti, to veste ve
Zene! In vidis, Grof. tistale tam.
ki zraven tebe sedi in te ves ¢as
milo gleda. je moéna, Geprav tan-
ka kakor brezova Siba, in Bog ji
daj. da bi podprla Stiri ogle! Po
tvoji rajni bo tezko bolje gospo-
dinjiti. Ko je Ze Slo proti konen
z njo. sem jo enkrat dobil pred
hi%o na solnen. — Kako bo, Tona,
— sem dejal. — ali pojdemo kma-
lu k masi? — Eh, kaj, — se je na-

smehnila, — v nebesa pojdemo k
maSi. — Kajti ni tezko umreti.
Tona? — sem jo vprasal. — Sa-

ma ne vem, kako mi je, kadar
mislim na smrt, — mi je rekla. —
Kakor da sem bila snodi rojena in
se mi je potem le sanjalo, kar sem
doZivela. Najprej sem pasla, po-
tem sem bila dekle in sem se lepo
nosila, potem sem se omozila. . . .
no, in zdaj je konee. Samo za Pa-
vleta me skrbi, BaStja.... Vidig
nevesta, to sem ti hotel povedati.
Pazyi:..

(Pride Ze.)

Brez pare.

Ferdo Plemiéc.

Podpiral sem si trudno glavo
ter premisljeval, odkod neki bi
se dobilo ono, éemur pravijo latin-
ei “‘nervus rerum.”’ Dasi je nam-
re¢ pel ranjki ‘‘Solmaster’’ Vod-
nik: — Zivi se brez plenka o pe-
tju ko tié, — vendar ima po ka-
toliskem obredu kriéen élovek ved
potreb nego pti¢, a o petju samem
tudi ne bi mogel Ziveti, ker nisem
kaj prida pevea. Tako sem premi-

sljeval, ko odpre nekdo vrata in
telebne v sobo. Ne da bi se ozrl v
prisleca, sem uganil po ropotajo-
¢em vstopu takoj, da me je obi-
skal nihée drugi nego moj prija-
telj Tilho, Zenijalna glavica, ved-
no polna idej.

— Tovaris, ideja, ideja! Ha.
zZenijalna ideja! — vikne, tleskne
s prsti in upre oci v strop.

— Imas i kaj penezov? — ga
povprasam s skrivnostnim pogle-
dom.

— Ne! A idejo imam, Zenijal-
no idejo!

— Raje bi videl, da imaS kaj
denarcey.

— Pridejo!

— Ej vraga, kako pa? — me-
nim vzradoSéen.

— Po moji ideji.

— Hudiman! Nobena tvojih i-
dej Se mi prinesla borov.

— Ta pa bo, — rece nato on ka-
tegoriéno in mnadaljuje: — Cuj,
roman spiseva . . .

— Za kos? Le spisi ga ti!

— Ne, ta ne pojde v koS, mar-
veé v svet, v Siroki svet med vi-
soke kroge in nam prinese de-
narja obilo in éasti povrhn.

— Da bi te, to se da sliSati!
Torej na dan z idejo!

— Tedaj naprej: kilogram pa-
pirja, — rece Tilho in me pogle-
da ostro z visine dol.

—Ne umem.

— Seveda ne. Ali podakaj: na
‘a papir spiSeva na drobno roman.
Vse krizem krazem, polno lepo
lonecih fraz, a bolj za visoke kro-
ze in za .
. — - - . za koS, — dopolnim
jaz.

— Motis se, dracee. Res vsebi-
t1e ne bo kaj dosti prida, pa nie
ae de; vsebine sploh treba ni.
ui nasloy, naslov!

— Naslov, kakSen pa?

— Glej, koliko budalosti se je

pisalo pod naslovi: — Brez ci-
Jja, — ali — brez jadra, — ali —
rez krmila, — ali — brez vesla.
—ali...

— Dovelj, dovelj! Vidim uZe.
la mislis dati tudi ti svojemu ro-
nanu podoben naslov, recimo: —
orez jambora, — ali — brez si-
Ira, — ali —

— 0j. kako dale¢ blodi s svo-
jimi mislimi naokolo! Ni¢ takega.
Moderno mora biti, moderno! —
Naslov bo: — Brez pare. — Kaj
wavis ti k tej ideji?

— V teh soparnih dneh dobra
ideja. .

‘— Tedaj zacéniva,

— Pa zacniva.

V Stirinajst dneh je bil nas ki-
'og}’am papirja popisan. Vse to
1aJn0 upanje sva oddala neke so-
bote zveéer na naslov nekega za-
‘oznistva. Tilho je hodil od sedaj
aaprej z neznansko visoko priv-
rdignjeno glavo ter je mene dvorn.
iJivea zavrnil vedno nekako osab-
10-Zenijalno, ¢e sem se upal izre-
*1 katerisibodi dvom o dobrem 1zi-
In najnega podjetja. Pila sva Ze
12 racéun honorarja. ki ni mogel
zostati ved doleco casa.

.Minili so nekateri dnevi in ted-
a1, ko telebne zopet moj Zenijalni
tovaris v najno sobico. V roki je
drZal zapefateno pismo.

— Evo ti denarja, asti in sla-
ve!

— PokaZi nu!

- — Odgovor zaloZnistva.

— Odpri!

— Prej vino na mizo, — danes
v._s]ednji(e na kredo — da pozdra-
viva s polno ¢aSo najno sreco.

— Pa bodi.

Odmasila sva steklenico in od-
prla pismo. Tu je stalo vijolic¢a-
sto na belem:

Cenjeni .—

Iz vaSega rokopisa res nisem
mogel posneti, jeli sovorite v
tem gorostasnem . . .

— Aha. — reée Tilho pomenlji-
VO, — si ¢éul: gorostasnem!

— Dalje, — odreZem mu covor
in berem :

-+ - — Vv tem gorostasnem
Sunder-vundru o tnriki pari, o
konjski pari ali o pari sploh.
Ce je zmenjena poslednja, dovo-
lite mi konstatovati fakt, da je
skrgjun nemoderno govoriti sedaj
Vv casu elektrike o pari. Sicer
Pa vam je vas suhoparni spis
na razpolago i t. 4.

Po tem zelo pouénem branju
prijelo me je nekaj za goltance.
Bil sem tako poparjen, da nisem
niti razumel Tilhov  bolestni
vzklik :

" — Kilo elektrike, kilo elektri-
ze.

———

Pozar v Kottingbrunnu,
Dunajski listi porofajo o poza-
ru na dirkaliéu v Koftingbrunnu,
pri éemur so bile uniene tribune
in dvorna loza. Vsled vetra se je
pozar hitro razsiril. Do enih je bi-

lo 6 hiS v ognju, ob treh je bil po-
Zar lokaliziran, . _ supee

! = POZOR! <=3
Citateljem in naroénikom nazna-
njamo, da nam je posla zaloga
Slovensko - Amerikanskega Xole-
darja za leto 1915,

Namesto Koledarja, dobi vsak
nov narocnik eno izmed letosnjih
Mohorjevih knjig.

UredniStvo Glas Naroda.

NASI ZASTOPNIKI,

Eaterl so0 pooblaSfen! pobirat! narol-
nino ga “Glas Naroda” in Enjige, ka-
kor tudl za vse druge v nadSo stroko
spadajode posle:

Jenny Lind, Ark. In okolica : Michael
Cirar.

San Franclsco, Cal.: Jakob Lovain,

Denver, Colo.: Frank Skrabec.

Leadville, Colo.: Jerry Jamnik.

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. M.
Rojtz, Frank Janesh In John Germ.

Salida, Colo. in okolica: Louls Co-
stello (The Bank Saloon).

Walsenbuorg, Colo.: Ant. Baftich In
Frank Blatnlk,

Clinton, Ind.: Lambert Bolskar.

Indianapolis, Ind.: Alols Rudman.

Aurora, IlIL: Jerne] B. Verbl#, 635
Aurora Ave.

Oglesby, IlL: Math. Hribernik.

Depue, Ill.: Dan. Badovi=~"~

Chicago, IlIl.: Frank Jurjo,ou

La Salle, Ill.: Mat. Eomp.

Joliet, Ill.: Frank Laurich, John Za-
letel In Frank Bambich.

Mineral, Eans.: John Stale.

Waauokegan, IlL.: Frank Petkovlek In
Math. Ogrin.

So. Chicago, INL: Frank Cerns In
Rudoif PoZek.

Springfield, IL: Matija Barborld.

Frontenae, Kans. In okolica: Irank
Kerne.

Mulbery, Esns. In okolica: Martin
Kos.

Calumet, Mick. In okollea: Pavel
Shaltz in M. F. Kobe.
Detroit, Mich. in okollea: Joseph

Glasic,

Manistique, Mich. Im okollea:
Kotzian.

So. Range, Mich. in okollea: w. wu.
Likovid

Aurera, Minm.: Joslp Fugiaa.

Chisholm, Minn.: K. Zgonc, Jakob
Petrich in Frank Zagar.

Duluth, Minn.: Joseph Sharabon.

Ely, Minn. in okolica: Ivan GonuZe,
M. L. Kapsch, Jos. J. Peshel in Loula
M. PerusSek.

Eveleth, Min.: Juri] Kotze.

Gilbert, Minn. in okolica: L. Vesel

Hibbing, Minn.: Ivan PouSe.

Kitzville, Minn. in okolico:
Adamich.

Nashwauk, Minn.: Geo. Maurin.

Yirginia, Minn.: Frank Hrovatich,

St. Louis, Mo.: Mike Grabrian.

Aldridge, Mont.: Gregor Zobee.

Great Falls, Mont.: Math. Urleh,
3409 N. Oth Ave,

Brooklyn, N. Y.: Alojzl] CeSarek

Liitle Falls, N. Y.: Frank Gregorksa.

Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J.
Marin®l® Chas. Karlinger in Jakob
Resnlk.

Barberton, 0. In okoliea: Alols Ba-
ant,

Bridgeport, 0.: Frank Hoevar.

Collinwood, 0.: Math. Slapnik.

Lorain, Ohio in okoliea: John Kum-
§e 1735 K. 33. St.

Youngston, 0.: Ant. Kikeli.

Oregon City, Oreg.: M. Justin.

Allegheny, Pa. in okolica: M. Kla-
4ch.

Bessemer, Pa.: Louls Hribar.

Braddock, Pa.: Ivan Germ.

Bridgeville, Pa.: Rudolf PleterSek.

Burdine, Pa. in okelica: John Ker
HEnik.

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk.

Claridge, Pa.: Anton Jerina.

Canonsburg, Pa.: John Koklich.

Broughton, Pa. in okoliea: A. Dem-
ar,

Dszragh, Pa.: Dragutin Slavi®,

Dunlo, Pa. in okolico: Josip Subor.

Export, Ps. in okoliea: John Prostor.

Forest City, Pa.: Kar! Zalar In Fr.
Leben.

Farell. Pa.: Anton Valontin#d

Greenshurg Pa. in okolica:
Novak.

Irwin, Pa. In ekoliea: Frank Dem-
ar.
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja In
fohn Polane,

Madiama, Pa.: F. Gottlicher.

Meadow Lands, Pa.: Georg schuits.

Monessen, Pa: Muath, Kikel.

Moon Run, Pa. in ekoliea:
adek.

Pittsburgh, Pa.: Ignaclj Podvasnlk.
gnas Magister, Z. JakSe In U. R. Ja-
<oblch.

Unity Sta, Pa.: Joseph Bxerld.

Steelton, Pa.: Anton M. Papld

West Newtcn, Pa. in okolica: Joalp
Jovan.

Willock, Pa.: Frank Seme In Josepa
Saternel.

Toele, Utah: Anton Paidid.

Winterquarters, Utah: Iounls Bla-
dch.

Black Diamond. Wash.: Gr. Porenta.

Ravensdale, Wash.: Jskob Rom-
ak

Davis, W. Va. In okollea: John Bro-
ich.

Thomas, W, Y~ in okolica: Frank
Kocijan in A. Korenchan.

Grafton, Wis.: sohn Stampfel.

Kenoha, Wis.: Aleksander Pezdir.

Milwankee, Wis.: Josip Tratnik,
Tohn Vodovnik In Frank Meh.

Sheboygan, Wis.: Frank Sepich In
Heronim Svetlin.

West Allls, Wis.: Frank Skok In
Louls Londarl&.

Rock Springs, Wye.: A. Justin Inm
VYal Stalich.

Kemmerer, Wyo.: Joslp Motol; _i

y

B.

Joe

Joseph

Frank
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Inkorporirana dne 24, januarja 1901 v drzavi Minnesota.

Sedez v ELY, MINNESOTA.
S@LAVNI URADNIK}J
Predseanix: J. A. GERM, B07 Cherry May or box Y, Brad-

Podpredsednik: ALOIS BA LANT, 112 Sterling Ave; Bar-

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Fly, Minx
Blagaijnik: JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.
Laupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salids, Cele.
VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chicago Bt., Joliet, TIL
NADZORNIKI:

MIKE ZUNICH, 421—7th St., Calumet, Mieh.
4th St., Kansas City, Kani.
JOHON VOGRICH, 444 —6th St., La Salle, IIL

JOHN AUSEC, 5427 Homer Avenue, N. E. Cleveland, Ohio.
JOHN ERZISNIK, Box 133, Burdine, Pa.

POROTNIKI:

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28. St.,, Lorain, O.
JOSEPH PISHLAR, 308—86. St., Rock Springs, Wyo.
. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

POMOZNI ODEBOR:
JONEPH MERTEL, od druitva sv. Cirila in Metods, #tv. 1,

LOUIS CHAMPA, od druitva sv. Srea Jezuss, ktv. 5, Ely,
JOHN GRAHEK, st,, od druitva MSlovenes, v, 114, Hly,

Vel dopisi tikajodl se uradnin zadev kakor tudi denarne polli-
jatve naj se podiljaic na giavnega tajnika Jednote, vse pritofbe
& na predsednika porotnega porotnega odbora. Y

Na osebna ali neuradna pisme od strani &lanov sé ne bode

Druitvenc glasilo! **GLAS NARODA™,

®

‘

—

CLANOM IN ODBORNIKOM EKRAJEVNIH DRU-
STEV V NAZNANJE!

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne
stvari oziroma dopise, ki se tiéejo J. S. K. J. JE POSI-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU.

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi

prez njegove vednosti ni¢esar ne natisnemo, kar se tice|

Jednote.

Vse, kar bo on odobril, bo v nasem listu pravoéasno

priobéeno.

Urednistvo G. N.

NOVICE 1Z STARE DOMOVINE

ERANJSKO.
V ruskem ujetnisStvu se nahaja
| L 17 l._]‘.ll']jillt“. ki Je
riliki  mobilizacije
voisko, Od 14. no
lo nikakega porocila

. *
I'ratnik
il oh D
\
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Zatetkom teen "'T:l S0
! l',l!l.j"fli'i. ki so se vra-

Karpatih, |»l"x]m—
je padel na bojnem
‘oizvedovan)a ostala

0JI8Ca
wall, da
s0
Sedaj pa sta dosli iz
ulan v gorkem Turkesta-
kar dve do-
teh naznanja, da
| tarise zZa 111‘11:1!'.
je vedno veéja. 1z
Kislega zelja
casih v Ignbljani
za gros, zdaj ga
s gros koma) za pest. Na Da-
kislo zelje po 60—64 vin.
jeani pritoZujejo &ez vi-
Pravijo, da je stalo ki-
wred vojno 100 kil 12 K,
vojne je narastlo ma
Zeljarji so nakupili
kako, da ga

od njega
invwv ’l""..

| n prosi
Draginja
Layubljane

) ¥

porocajo:

nin

»“I n |"Il"l‘
L e
s

SORKRO ee0no,
elje |

: tsu
24 vin. kilo
i | start ('»'l.i.
11 v-!.‘_!.‘x‘ivv tako drago? Ako tozi-
na Dunaju, ka) naj zacnemo
er je zelje doma? Za eno
druZino je treba po malem za 60

kakor Je zdaj drago,

v Zeija,
kKje je Se zabela in drugo?
Prerckovanje, Zanimivo je po-

zdaj stare ljudi, ki vedo

sty

wvedati, da so bili tezki casi, v
katerih sedaj zivimo, med nasSim
Ljudstvom Ze «davne napovedani.
Kadar bo mlnariea sluzila pol
mernika na dan, kadar bo ob ne-
deljah stopila iz vsake bajte go

takrat bodo prisli tako tezki

L s

Cus v ¢ bos srecal od ljublja-
ne do Kranjske gore kravo, ji bos
ol veselja obesil zlat zvonee na
vral.,”" Te stvari se uresniéujejo.
Duninarice so sluZile na dan po 3
krone 60 vin. pred dvema letoma
na Gorenjskem, to je vrednost
pol mernika pSenice. Nekatere
zenske so zacele res tako Sariti z
oblekami, da so stopale ob nede-
ljah iz bajt kot mestne gospe ob-
ledene. Mestne gospe so se pa spa-
kovale zadnji cas v oblekah tako,
<da so hodile o postu oblecene kot
predpustne maskare. Gorje pa
nam, <e se uresniéi Se oni del pre-
rokovanja, da bo Zivina tako red-
ka, da bo vredna zlatega zvonca.
Draga je Ze tako kot zlat denar,

!

}

Reja kuncev se je jako razdiri-
la, povprasevanje po plemenjakih
je veliko, Kunei o najeenejSe na-

domestilo govedine.

STAJERSKO.

Novi cdlok glede uporabe mo-
ke, zita in kruha je izdalo Stajer-
sko namestnistvo. Na podlagi te-
ga odloka pa je mariborsko okraj-
no glavarstvo uredilo Se bolj na-
tanéno in podrobno uporabo zita,
moke in kruha. Za druge politic-
ne okraje gotove veljajo v bistvu
iste doloébe. Glavne toéke te od-
redbe so: 1. Za vsako osebo se na
dan sme porabiti 200 gramov mo-
ke ali pa 280 gramov kruha. Le
kmedke druzine in njihovi delavei
smejo porabiti na dan za osebo
250 gramov moke ali pa 350 gra-
mov kruha. Na kmetkega delavea
pride torej na dan 300 gramov Zi-
ta. 2. Za eelo Stajersko se vpelje-
jo uradne izkaznice za moko in
kruh. Od 20. junija naprej se v
mariborskem okrajnem glavar-
stvu sme kruh ali moka dati sa-
mo takim osebam, ki imajo urad-
no izkaznico. Te izkaznice, ki mo-
rajo imeti obéinski pefat, bo za
svoj solski okolis izdajalo Solsko
vodstvo. 3. Izkaznice veljajo le za
Izkaznice za kmecéka
gospodarstva se glasijo na en te-
den, vendar pa so veljavne za
stiri tedune. 4. Izkaznice za ne-
kmeéka gospodarstva so veljavne
samo za en teden. 5. Kdor izkaz-
nieo izgubi ali pa prehitro porabi,
ne dobi druge. 6. Izkaznice se ne
smejo drugi osebi  odstopiti. 7.
Najdene izkaznice se morajo od-
dati Solskemu vodstvu, ki jih je
izdalo. 8. izkazniece so veljavne v
vseh obéinah na Stajerskem, 9.
Izkaznice dobi hini gospodar za
vse osebe svoje druZine in za svo-
je delavee, katere mora prehra-
niti, kakor tudi za podnajemnike.
Ako gospodar oscbi, za katero je
dobil izkaznico, ne daje hrane, ji
mora izro¢iti deti¢no izkaznico.
10. Predno gospodar dobi prvo-
krat izkaznice, mora podati pod-
pisano izjavo, v kateri je treba
natanéno navesti: a) Koliko oseb
mora prehraniti v gospodarstvn
ali koliko oseb ima na stanovanju
v hiSi in koliko moke ali Zita Se

eno osebo.

ima dne 15. juniia t. 1. b) Koliko'jedilno olje 1 liter K 3.20, slad-!

tarih in arih — obseje navadno
z zitom in koliko semena rabi za
to. e) Ali pete kruh doma. Zaloge
zita ali moke, ki bi jih -gospodar
v tej izjavi zatajil, vzame okraj-
no glavarstvo za drzavo. 11. Na
podlagi te izjave se Sele dolodi,
ali dobi doti¢ni gospodar izkazni-
ce ali ne in na kako mnoZino mo-

ke ali kruha se naj glasijo. 12. V

omenjeni izjavi za vsako osebo ni
vei kakor 2 kg moke ali primerne
mnozine Zita, dotijo polne izkaz-
nice. Taka gospodarstva pa, kjer
po izjavi Se imajo v zalogi za ose-
bo veé kakor 2 kg, pa ne veé ka-
kor 7 kg moke ali primerno mno-
Zino zita. dobijo zmanjSane izkaz-
nice tako dolgo, dokler se zaloga
za osebo ne zniza na 2 ke. Kjer pa
imajo v zalogi za vsako osebo veé
kakor 7 kg moke, oziroma primer-
no veliko Zzita, tam sploh ne do-
bijo izkaznice, dokler zaloga ne
pade na 2 kg moke ali primerno
mnozino zita. 13. V kmeékih go-
spodarstvih dobijo polne izkazni-
ce, ako ni v zalogi ve¢ kakor 3 kg
zita. oziroma primerna mnozina
moke za vsako esebo. Ako imajo
v zalogi ve¢ kakor 3 kg, pa ne
cez 12 kg zita ali primerno veli-
ko moke za osebo, potem dobijo
zmanjsane izkaznice, dokler zalo-
ga ne pade na 3 kg Zita, oziroma
215 kg moke za osebo. Kjer pa
pride vei kakor 12 kg zita, oziro-
ma 10 kg moke na osebo, tam ne
dobijo nobené izkaznice, dokler
se zaloga za osebo ne zniZa na 3
ke zita ali 214 kg moke. 14. PSe-
niéno moko je treba oddati. Kar
imajo v nekmeckih gospodarstvih
vei kakor 7 kg za vsako osebo
fine pSeniéne moke za peko ali za
kuho, jo morajo brez posebnega
poziva do 27. junija t. 1. oddati
pri pristojnem Solskem vodstvu
proti gotovemu plaéilu ali zame-
njavi za drugovrstno moko. V
kmeckih gospodarstvih pa se mo-
ra oddati do 27. junija wsa fina
pseniéna moka, kar je imajo ved
kakor 10 ke za osebo. Ce n. pr.
mora kmeéki gospodar prehraniti
oseb oseb, potem sme zase obdr-
zati le 80 kg pSeniéne moke; kar
bi je imel veé., bi jo moral oddati.
Odredba pravi, da je treba oddati
le pseniéno moko. Da bi bilo tre-
ba oddati tudi odviSno pSenieo.
ne stoji dozdaj Se nikjer v odred-
bi. 15. 1z smisla odredbe je tudi
razvidno, da se mora pustiti kme-
tom za potrebno seme staro Zzito:
zato morajo povedati, koliko Zzita
rabijo za seme. Po naSem mnenju
bode radi tega le malokateri
kmet imel 27. junija odvisno pse-
nitno moko za oddati, ker se je
pseniea ze itak rekvirirala. Sploh
pa je primeroma malo takih po-
sestnikov, ki bi’ imeli v navadnih
razmerah meseea junija ali julija
Se toliko starega zita, da bi njim
zadostovalo za seme. Kdor se ne
bo drzal vladnih doloéil, zapade
hudi kazni, ki je dolotena z de-
narno globo do 2000 K ali zapo-
rom do treh mesceev, v tezjih o-
kolisémah »a eelo do 5000 K glo-
be ali Sest mesecev zapora. Take
pregreSke me kaznuje sodnija,
ampak okrajno glavarstvo.
Najvisje cene. Mariborski mest-
ni svet je sporazumno z vojaskim
poveljstvom v Mariboru doloéil
za drobno prodajo Zivil in drugih
predmetov, ki se rabijo pri doma-
¢em gospodinjstvu, sledete mnaj-
visje cene: 1. krnh: kolag s 35 de-
kagrami 20 v, koia¢ s 70 dkg 40 v,
kola¢ s 140 dkg 80 v; 2. moka 1
kg: krusna 56 v, moka za kuho
70 v, kornzna molka 8t. T 72 v, ko-
ruzni zdrob 76 v, slabejSa koruz-
na moka 56 v, beli koruzni zdrob
80 v, ajdina moka B K 1.20; 3. ze-
lenjava. stroénice in krmila 1 kg:
fizol 1 K, prosena kaSa K 1.15, ki-
slo zelje 48 v, kisla repa 32 v,
krompir 14 v, krompir 1 merica
1 K, koruza v podrobni prodaji
1 liter 43 v. oves 30 v; 4. meso:
prednje s pridevkom K 3.60, zad-
nje 4 K, najboljse volovsko 4 K
40 v (pridevek znaSa k vecjemu
20 dkg pri 1 kg), meso za pljuéno
petenko 6 K, meso za przolo 4 K
40 v, telefje meso 4 K, izlotena
pleca 5 K, meso za zrezek 6 K,
svinjsko meso: prednje 4 K, zad-
nje K 4.60, svinjska riba 5 K,
gnjat K 440, tele¢ja jetra 4 K,
svinjska jetra K 240, drobovina
K 1.20, srce 1.60; 5. mast 1 kg:
goveji loj 4 K, svinjska mast 5 K
| 60 v, Speh svez K 4. 40, tolSéa 4 K
{80 v; 6. mleko, maslo in jajeca:
!neposneto mleko 1 liter 28 v, po-
sneto mleko 10 v, smetana 1 kg
60 v, ¢ajno maslo 5 K, maslo za
kuho K 3.60, sveZe jajee 1 komad
12 v; 7. Specerijsko blago in dru-
1go: izdelki iz jaiéjega testa 1lkg
(K 1.50, jeSprenj K 1.28, kava vr-
|ste Santos Zgana 4 K, surovy 3 K
160 v, bucino olje 1 liter K 2.80,

GLAS

nekmeékih gospodarstvih, kjer po'

=

Yocksh 1K, drobai'vis K 125, sol)
28 v, milo K 1.68, Spirit za kuho!

1 liter X 1.20, petrolej 56 v; 8.
drva: bukova 1 kubi¢ni meter 14
kron, mehka 12 kron. Te cene so
brezizjemno najvisje cene in se
nikakor ne smejo prekoraéiti
Blago se sme po teh najvisjih ce-
!nah le tedaj prodajati, le je go-
spodarski poloZaj in ‘krajevne
razmere take, da se po niZjih ce-
‘nah blago sploh ne more proda-
'jati. Na noben na&n pa cena v
posameznih sluc¢ajih ne sme biti
visja, kot je nakupna cena dotic-
nega blaga, vra¢univsi poSten me-
Stanski dobiéek. Ce se bo glede
teh najvisjih een kaj spremenilo,
bo mestni svet to javno razglasil.
Najvisje cene so stopile ze dne 3.
junija v veljavo. Kdor se pregresi
zoper to odredbo, se kaznuje gla-
som dolo¢il obrtnega reda z de-
narno globo do 1000 X ali z za-
porom do treh mesecev, istotako
se mu tudi lahko odtegne pravico
do mnadaljnega izvrSevanja obrti,
ako se ne izkaze, da se je proda-
jalee ali trgovec pregresil zoper
postavna doloéila, ki prepovedu-
jejo podrazitey blaga. V tem slu-
éaju se kaznuje s hujsimi kaznimi.

KOROSEKO.

Za desetico stavi. Porocevalee
lista piSe: Ruski jarki so tihi, ka-
kor da bi bilo izumrlo vse v njih.
1z nasega jarka <koéi cesarski lo-
vee, se vzpue po kritjn in se spre-
haja izzivaje po presledku med
sovraznimi jarki, gre celo do zi¢-
ne ograje sovraznikove. ‘““Je mozZ
znorel 277 yprasam éastnika. On se
nasmehne: ““Ne bi smel ven, mi
kaznujemo mostvo, ée zapusti kri-
tia, Ze zato. ker izda tako sovraz-
niku, da smo tu. Ali 4i KoroSei se
ne dajo zadrzati v kletki jarka.
Tudi davi je sel cesarski lovec
proti ruskim ograjam, tovariS ga
je svaril pred Rusi, on mu je pa
predlagal: “‘Stavis desetico, da
me ne bodo Rusi snedli?’” Gatudi
niso, vecinoma se drze v takih
sluéajih korektnos. Saj je rekel
tudi neki Rus, ki se je vlegel nam
nasproti na solnee, svojim svare-
¢im tovarisem: ““To so dobri ljud-
je, ki mi ne store ni¢esar zalega.™’

PRIMORSKO.
Oglas geriskih Zupanstev. Go-

riski ““Novi Cas™ poro¢a: Za mo-
rebiten sovrazen vpad v mnaso de-
zelo so izdala okolicanska zupan-
stva oelas na prebivalee, naj se
v tem slu¢aju vedejo napram so-
vraznikom mirne in dostojno. Ni-
kdo ne sme napraviti kakega de-
janja, ki spada samo pod vojasko
oblast, ker bi sicer posledice bile
grozne in uniéujocée za vse prebi-
valstvo. Zatrdno upamo sicer, da
se sovrazniku ne posre¢i vdreti v
nase kraje, a potrebno je, da se
nasi ljudje tudi v tem slucaju ve-
dejo mirno in z brezmiselnimi de-
janji ne Skodujejo sebi in vsem
Svojim sovaSctanom.

Postni urad Pedbrdo ob Baci
deluje ravno tako prosto, kakor
prej.

Ukazi za Pulj. Okrajno glavar-
stvo v Pulju razglasa: V stano-
vanjih je dovoljeno imeti Iné, sa-
mo ¢e so okna tako popolnoma
zaprta, da ni¢ svetlobe ne prodi-
ra. PodstreSna stanovanja je vsa
izprazniti in ne sme pono¢i nihce
v podstreSne prestore. Kdor ni-
ma na roki predpisanega traka,
bo takoj izgnan.

Papirnatega denarja so se zace-
i braniti v trzaskili gostilnah,
kavarnah in prodajalnah. Dogo-
dilo se je celo, da je imel trgovee
javno napisano v sSvoji trgovini,
da sprejema samo kovan denar.
Z ozirom na to je izSel javen po-
ziv, naj se vsakega, kdor bi se
branil sprejeti papirnati denar,
naznani zboru javne pomoci, da
bo poSteno kaznovan. Oblasti so
odlo¢ene, da bodo pri takih lju-
deh, ki notejo sprejemati papir-
natega denarja, 1zvrsile preiska-
vo in jim zapleuile zaloge srebr-
nega in niklastega denarja. V
Trstu ve vsak clovek, da ravno
gostilnicarji in kavarnarji v ne-
razumljivi kratkovidnosti zadrzu-
Jjejo kovani denar.

Drobiza primanjkuje. Tz gori-
ske Vipavske poroéajo: V etap-
nem prostoru je pric¢elo zelo ob-
¢utno primanjkovati drobiza, ta-
ko da je moralo vel gostiln vsled
tega zapreti svoje lokale. Krivo
temu nedostatku drobiza je na
eni strani domade obé&instvo, ki je
v strahu pred Italijani nikelnast
in srebrn drobiz poskrilo, na
drugi strani pa prehajajote voja-
stvo, ki plafuje vse le s papirna-
tim denarjem, drobiZ pa s seboj
odnese. Dolznost vladnih organov
ije, da nemudoma preskrbe za dro-
{biZ ki je v etapnem prostorn tem-
bolj potreben, &e ne, obstoji veli-
ka nevarnost, da zastane ves pro-

njiv, lastnih ali najetih — v hek- kor v grudi 1 kg 96 v, sladkor v .met, — Strah vojne in Italijanov
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je povzrotil, da je jelo zelo pri-
manjkovati tudi tobaka, ker je
promet vsled vojre nekoliko ovi-
ran in je bila v Ajdovséini zaprta
glavna trafika. PPosebno *‘Snofar-
Ji”’ so z zalostjo v sreu gledali,
kaj bo. Podjetnejsi so hodili po
tobak v Vipavvo. Nekateri pa so
jo sploh vsled tega zalostnega
dejstva pobrali ¢ez Kranjsko tja,
kjer je tobak in ni sliSati topov.
Toda sedaj se je strah pred Itali-
Jani nekoliko polegel. trafika v
Ajdovséini je zopet odprta in de-
lIuje s polnim parom. Pocasi se
bodo zopet povrnile mnormalne
razmere,

Rezervna bolnisnica. Tovarni-
ski prostori predilnice v Ajdov-

Séini so spremenjeni v rezervoo
bolnisnico Rdececa kriza.

Vicmili so neznani zlikovei zli-
kovei v vilo ““Maria™ v Opatiji
in odnesli pohistva v vrednosti
600 kron. !

Na grobu sveje Zene zblaznel.
Na Reki je 49%etni kurjac Anton
Bubi¢ Sel na pokopalisée in je mo-
lil na grobu svoje zene. Naenkrat
se je do nagega slekel in je zacel
z rokama odkopavati zemljo, pod
katero pot¢iva njegova zena. Moz
je bil pa¢ nagloma zblaznel. Pre-
peljali so ea v blaznico.

ZAHVALA IN VABILO.

Tem potom se iskreno zahvalju-
jemo wvsem onim darovaleem, ki
so prispevali z darovi za sloven-
sko ecerkey sv. Antona na Ely.
Minn. Pripomniti moramo, da je
bilo nabiranje v poéetkn jako te-
zavno. toda v kratkem se je od-
prlo rojakom radodarno sree in
nabiranje je postalo lahko. Se
enkrat lepa hvala vsem daroval-
cem! 1

Zajedno pa naznanjamo  roji-
kom na Ely. Minn., in okolici, da
bomo priredili dne 25. julija zani-
mivo igranje TOMBOLO v stari
cerkveni dvorani. Cisti dobicek
je namenjen za cerkveni sklad.
Zacetek je toéna ob 142, z nago-
vorom in potem bo pevski zbor
zapel par slovenskih pesmi, nakar
se spricne tombola za lepe do-
bitke.

Tem potom vljudno vabimo vse
tu in v okolici bivajo¢e rojake in
rojakinje, da se zagotovo udeleze
in s tem pomagajo k boljSemu
uspehu, Med dobitki je tudi Zep-
na ura, vredna %25.

Torej na svidenje dne 25, julija
v stari cerkveni dvorani!
(19-21—7) (erkveni odbor.

go: KazZipot amer.

SLUVENKA! Slovenkam ali: Kaj

mora vedeti vsaka odrasla Slovenka. Se
danes jo naro¢i. Odprla Ti bo v marsi

¢em oci. Cena 6. centov, dva izveda
$1 00. Naroéa se pri: PouZna Biblioteka.
Box 808 M Iwaukee, Wis.

NAZNANILO.
Rojakom v Lorain, Ohio, in o-
koliei naznanjamo, da jih bo ob-
iskal nas zastopnik _
JOHN KUMSE,
ki je pooblaSéen pobirati naroc-
nino za list Glas Naroda.
S spostovanjem
Upravnistvo Glas Naroda.

Ali si Ze Citala knji-

NAZNANILO.
Cenjenim naroénikom v Penn-
sylvaniji sporo¢amo, da jih bo v
kratkem obiskal nas potovalni ga
stopnik

Mr, ZVONKO JAKSHR,
ki je poobla3fen pobirati marod
nino in izdajati tozadevna potr

F

Sedaj se mudi v Pittsburgh,
Pa., in okoliei.
Upravniitvoe ““Qlas Narod:»'’

HARMONIK®,

fifh

o

Marijo. Doma sta iz Cateza pri
Brezeah in jaz Aua Zupevee, ki
ju iséem. sem pa doma iz Vid-
ma ter njima imam ve¢ vazne-
ga za sporoCiti od doma. Ana
je bila y Clevelandu in je Ze tri
leta v Ameriki, Marija pa Ze
celo Sest. Prosim eenjene roja-
ke, ¢e kdo ve za naslov, da mi
ga naznani, ali naj se pa s:uni!

javita. — Anna Zupevee, 822
Lockhardt St., North Side,
Pittsburgh, Pa. (16-19—7)

NAZNANILO.
Rojakom v drZavah Illinois in
‘Wisconsin naznanjamo, da jih bo-
de obiskal nas zastopnik
&

: )

Mr. FRANK MEH

kateri je opraviéen pobirati naroé-
nino za list ‘‘Glas Naroda’ in iz !
dajati pravoveljavna potrdila. Ro-'

jakom ga toplo priporocamo.
Upravnistvo 'Glas Naroda’'.

iSfem ANO TOMSE in nje sosh'o'l\'jn je

ANTON ZUPANCIC?
Doma je iz Lipoglava pri Smar-
Ji na Dolenjskem. Pred 214 leti
Je bil v Pueblo, Colo. Kje se se
daj nahaja, mi ni znano. Zato

prosim eenjene rojake. ¢e kdo

ve za njegov naslov, da ga mi
Javi, ali naj se pa sam oglasi.

Anna Rebol, 5053 St. (Clair Ave.
Cleveland, O, 17-20—<7)

PRVA HRVA>«0-SLOVENSKA
TOVARKA TAMBURIC V AMERIKI

priporofa se veem
Slovenskim tam-
buaraikimm zborom,
kakor tuii posa-
meznikom, ki lju-
bijo tambme, V
tej tovarni sc izds-
lujejo tambure po
najnovejiom siste-
mu in najpopelnej-
fih umetniikih na-
&rtih,

OkraSene so z bi-
seri in veakovrst-
nimi rofami.

Velika zaloga
veakoyretnih godal
in nsjboljéih gra-
mofonov ter finth
sloveuskih plodc i,
t. d.

Veliki llastro.a-
ni cenik & gliksmli
podljem vwsakemau
waiton),

Ivan Benédié
4054 St. Clair Ave.,

Oleveland. Ohio.

——y

dobite ‘‘GLAS NARODA' skozi stiri <%
mesece dnevno, izvzems$i nedelj in po- <%if
stavnih praznikov. ‘‘GLAS NARODA' <&
izhaja dnevno na Sestih straneh, tako, <&=C
da dobite tedensko 36 strani berila, v <&
mesecn 156 strani, ali 624 strani v Stirih <%
mesecih. ‘‘GLAS NARODA’ donasa <wcy
dnevno porocila z bojis¢a in razne sli- <=5
ke. Sedaj ga sleherni dan razposiljamo <%oj
13,000!' — Ta Stevilka jasno govori, da je list zelo razSirjen. <wj
Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovne unije. <=o§

€

godbene initruments, kape itd., alipa
~ratan itd., ne kupite prej nikjer, da

Kadar je kaks draSivo namerjsno kapiti bandervs, as avo, rrpal e

kadar potrebujzte uro, venzico, prive-x-
todi mene sacens vpraiate Upralsn's

Vs stane le 2c. pa si bodete pribhranili dolarje.
Cenike, veé yrst pofiljam brezplaino. Pidite ponj.

IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa. Box 328.

)
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Buttner

Ko sem jo prebral, sem zazZelel,

DD D PSP D D D D

knjigo?
kdaj bral....

oL 21 Rl 38 M 18 X

Narotalte jo pri:

B2 Cortlandt Street,

Kaj pravijo pisatelj!l, ufenjzakl In drZavnikl o knjigl Berte plL

“Doli z orozjem?!”

Lev Nikolajevi¢ Tolsto] je pisal: Knjizo sem z vellkim uZit-
kom prebral in v njej naSel veliko koristnega.
rpliva na &loveka in obseza nebroj lepih misli.. ..

Friderik pl. Bodenstedt: Odkar je umria madama Stzel nl
bllo na svetu tako slavne pisateljice kot je Suttnerjeva.

Prof. dr. A. Dodel: “Doli z oroZjem je pravo ogzledalo sedanje-
ga Casa. Ko ¢lovek prefita te knjizo, mora nehote pomislitl, da
se bliZajo Clovestvu boljSi ¢éasl. Kratkomalo: zelo dobra knjiga.

Dr. Lud. Jakobovski: To knjigo bi ¢lovek najrajSe poljubil
V dno srca me je pretreslo, ko sem jo prebral.

Stajerski pisatelj Peter Rosegger piSe: Sedel mem v nekem
gozdu pri Krieglach in sem bral knjigo z naslovom “Doll z oroZ-
jem !” Prebiral sem jo dva dneva neprenchoma in sedaj lahko
refem, da sta ta dva doeva nekaj posebnega v mojem Zivijenju.

kulturne jezike, da bi jo imela vsaka knjigarna, da bo je tudl v
Solah ne smelo manjkati. Na svetu so druzbe, ki razSicjajo Sveto
Pismo. All bl se ne moglo ustanoviti druzbe, ki bi razSirjala to

Henrik Hart: — To je najbolj ofarljiva knjiga, kar sem jih

C. Neumann Hofer: — To je najboljSa knfiga, kar =o jin spl-
sall Ijudje, ki se borijo za svetovni mir....

Hans Land (na shodn, katerega je imel leta 1860 v Berlinu) =
Ne %< slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo bom po-
nndld, Naj bl tudi ta knjiga nasla svoje apostolje, ki bi Sli Znjo
kriZemsvet In ufill vse narode....

Finanéni minister Dunajewski je rekel v nekem svojem govo-
ru v poslanski zbornici: Saj je bila pred kratkim v posebnl knjigl
opisana na pretresljiv nain vojna. Knjige ni napisal noben voja-
Bkl strokovnjak, noben drZavnik, pa® pa priprosta Zenska Berta
pl. Suttnerjeva. Prosim Vas, posvetite par ur temu deln. Mislim,
da se ne bo nikdo ved navduSeval za vojno, Te bo prebral to knjigo.

CENA 50 CENTOY.

Slovenic Publishing Co.,

Ta knjizga =zelo

da bi se prestavilo knjigo v vse
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Senca meca

P St f——
ROMAN IZ CASOV NAPOLEONA L
—_——

Angleiki spisal Robert Buchanan. — Za Glas Narods
prevel G. P.

oo
s

(Nadaljevanje)

Devetinstirideseto poglavje.
KORPORALOVA KUPA JE POLNA,

V prvih dneh aprila meseca se ja razsirila po Franeiji Fm]m‘i‘ta
vest, ki je vzbudila pri navadnih ljudeh veliko senzacijo. Glasilo
namree, da se je skusal Cesar usmrtiti.
Poroc¢ilo se je seveda tako) dementiralo, a je kljub temu pov-
zrocilo veliko Zalosti pri oboZevaleih Napoleona, med katerimi je
bil seveda tudi stari korporal Derval. Strasno je bilo videti, da je
pred kratkim odlocéal o usodi Evrope, sedaj brez

se je

clovek, ki je Se €
modci, slabotno bitje, ki si zeli izhoda iz tega sveta. Ce je ta vest
resniéna, potem ni niéesar vedéd varnega na svetu, potem se ne suce
#emlja v svojih teéajih in konee dni se bliza!....

Kako ¢udna in kako kratka je bila slava tega moza! Zdelo
j¢ Cloveku, da je komaj potekel dan, ko je bil Se general, ki ima
pred seboj f¢ vse trinmfe, Kaka Zaloigra se je odigrala od onega

se

In sedaj se ima vriiti Se zadnje dejanje, ali vsa) pred-
zadnje!

Kljub temu pa je bilo videti, da si je zemlja oddahnila od bre-
ki1 jJo )Je je radostiti. Cve-
pomladanske evetke bile videti kot
z barzunom. Jasni so bili dnevi, gorki in le sempatam je

pricela smehljati, se
in

mena tezilo, da se

tele so zelene livadi so
pokrite
padal luhen dez. Obetala se je obila letina.

Nekega [m[-nltlnv ]t sedel kul‘])l)l‘.’ll
maor)em in lm‘v"_’ njega Marcela, s p!‘l‘\”l'ﬂ v roki.

Spravila

lepega na pecinah nad
strica ven na prosti zrak in na solnee, kajti v zad-
njem casu Je postal zelo slab in razburljiv ter je bil vedno videti
zatopljen v globoke sanje. Ni bil eden tistih ljudi, ki ljubijo na-
ravo i dasiravno Je bilo krog njega vse svetlo in jasno, ga ni to
pray nic razveselilo.

Bil je zelo moléed ter je zrl navzdol na vasico, doéim se ie Mar-
cela sempatam skrbno ozirala vanj ter izpregovorila kako hesedo
Tako sta sedela zZe ur, je
]mh:‘/.ul S prstom v l|(»)i'ul.

l'n:_’!l_if }\'Hj I' to?

Marcela se je ozrla v oznadeno smer, a ni mogla zapaziti nicesar
posehnega. 7 vprasSujocim pogledom se je ozrla v strica.

Tam! Na kapeli! — je klical on nestrpno. — Ali ne vidig
nekaj belega?

Zopet ozrla v dotiéno smer ter zapazila zastavo, ki je
vilirala raz najvisje toike poslopja. Bila je zastava in bela! V
trenutkn je vedela, kaj pomeni in ostra bol Ji je 8la skozi sree. Nje-
na prva skrb je bila za strica. Tresla se je, a ni nidesar odgovorila.

Ntari moZ je bil strasno razburjen. Skoéil je na noge ter zrl
na kapelo kot na kako strasno prikazen.

Glej! Glej! — je krital. — Ali ne vidi§? Kaj je to, Mar-

Ve ko se korporal naenkrat zganil ter

se je

| n
cela

Marcela se je dvignila ter se s prosedim pogledom ozrla vanj.

O¢i 5o bile sube, ustnici trdno sklenjeni in lica bleda kot smrt. Pri-
Jela je striea za rame ter rekla s pritajenim glasom :

Pojdite strie! Domov greva!
On se ni zganil, temveé se vzravnal, zasendil oci ter zopet pri

K=
e

zreti v daljavo.
Jelo je ter izgleda kot kaka zastava, — ie mrmral kot da
govori sam s seboj. Da, zastava je in plapola v vetru! — Mi-
nuto pozneje je dostavil: — Bela zastava Jje! — Kak lopov jo je
ohesil T‘illf
V istem trenutku je bilo éuti ¢loveske glasove in jeke strelov

1z pusk. Takoj nato Je zapazil v blizini cerkve skupino Ijudi, ki
@ Je pregibala semintja. Bilo je ie pripetilo nekaj
Marcela je natanéno vedela kaj se je pripetilo in

je hotela spraviti strica iz Istega jutra je

jasno, da se

1zvanrednega.

ravao raditega

pota.

namree prislo iz St. Gurlott povelje, naj se razobesi burbonsko
Fleur de lys’ na vaski ecerkvi v Kromlaix. Napoleon Bona-
parte je wzigral zadnjo karto in vsako uro se Je pricakovalo v Pa-

rizin prihoda dedi¢a legitimnih kraljev.

Korporal Derval je vedel. da bo prislo tako, — zadnje deja-
polom vseh njegovih upov. Njerova vera pa Je bila neomajna
,"‘-!x.j.--_'.g in /~-liuu )- pl'h".’lkn\:l| vesti, da jl' SH‘;_'ZII lev mreZo
m da se Je porazilo sovraznike Francija. Ni bil poboZen &lovek. a
v zadnjem ¢asu
1) zopet

1je

Q0

J¢ veliko molil in prosil Boga, naj napravi cudes
cesarstvo. Pogled na burbonske zastavoe mu je

neznosne muke. Stal je kot okamenel in prislu-
Je hotela Marcela 'Nlh';_'llili prm’-.

A bas les Bonrbons! — Je¢ mehaniéno mrmral. Nato

zapretil z roko proti zastavi ter rekel: — Ako te ne bo nikdo
potegnil dol, te bom jaz, v imenu Cesarja! Poteptal te

vzbudi
\n':l.li POVZIron 1]

;\i’\u'..." dodim oa

pa e
drmgi
bom kot bo 'l(i'l'll'.‘l! Cesar k".‘l”il!

Marcela se ni pogosto jokala,

: ' sedaj pa so bile njene oéi polne
Pozabila je

zalosti nad usodo svojega idola.
; _ vedela, da je njegov duh uni-
¢en in da je vse pri kraju. Prosila T4 je. naj se opre nanjo ter ore
po grica navzdol, proti domu. On pa je ni poslusal ter zopet sedek
na Medtem pa sta zasliSala oba za seboj ndaree sto-
pin) in Marcela, ki se je obrnila. Je zapazila mojstra Arfolla.

. “,"!" kot v katerem drugem ¢asu bi se Marcela rada sedaj
izognila \Y‘.v'f':lll_ill s tem ¢lovekom, ki je bil potujoé¢ ucitelj. Nj“:
: azori so bili znani in z njegovo oscho se je spajalo upornost
in nespostinvost najhujse vrste. Njegov prihod pa je bil Se posebno
mucen raditega. ker je bilo videti. da je prisel le raditega. da rede-

— l»’m'.:‘lul sem vam vnaprej, da se bo zgodilo tako in sedaj vidite
da je bilo res! :

14 3
80l celo na jezo vsled

'\'ljll!y silovitim },..-‘,.,[;”“ strica ‘l

zeleno travo.

gFovi n

Marcela bi rada ubezala, a mojster Arfoll Jje bil kmalu pri obeh
ter pozdravil korporala in tudi Marcelo na obifajni naéin. Bil je
\'u!m[ Se lm'l_i bled kot ponavadi in Ze bolj sli¢en okostnjaku.

Ko ga je stari veteran spoznal, je namrdnil obraz. Tudi on je
v zadregi vsled navzoinosti ucitelja.

Ravno v tem trenutkn je bilo sliSati iz doline glasne klice in
odmev strelov. Sledil je muden mwolk, katerega je kondeno pretrgal
glas mojstra Arfolla. ‘

- Velike izpremembe se vrse, moj korporal. Vi Zivite tukaj
tako daleé od sveta, da vam marsikaj odide in listi so polni laZi.
Gotovo je le to, da se je Cesar odpovedal prestoln,

Marcela se je proseée ozrla vanj kot da ga hode napotiti. da
moléi. Bala se je namreé, da bo korporal vzrohnel. ¥wen Derval
Je pa bil zelo miren. Sedel je nepremicéno ter upiral pogled v tla.
Koneino je rekel, upirajoé svoj orlovski pogled v mojstra Arfolla:

Da, velike izpremembe!.... In vi, ali nosite tudi vi belo

kokardo?
Mojster Arfoll je zmajal z glavo.
— Nisem rojalist, — je odvrnil. — Preved kraljev sem videl,

da bi bil kaj takega. Povratek Burbonov bo pomenil povratek-vse
gnusne zalege, katero je izgnala boginja prostosti iz Francije. Zo-
pet bomo igraéa pustoloveev in parvenijev in plen duhovnikov. —
Viadal bo sicer mir, a mir groblja in zastonj bomo zahtevali
vie ¢loveka!

~

pra- J Il

-

' 0¢i korpordla so zablestele in njegov pogled je kazal veliko
presenecenje. Mojster Arfoll ni bil torej tako brezumen kot se Je
domnevalo. Ce Ze ni mogel ceniti Cesarja, je mogel vsaj zanilevati
kralja Ludovika. Kljub temu pa ni dal izraza temu svojemu pre-
senecenju ter le rekel, kot da Zeli izpremeniti snov pogovora:

— Redek gost ste, mojster Arfoll. Ze veé mesecev je minulo,
odkar vas ni v bliZino.

— Bil sem dale¢ proé. — je odvrnil potujoéi uditel] ter sedel
na stran korporala. — Cudili se boste, e vam refem, da sem bil

prav v Parizu!
— V Parizu! — je vskliknil korporal, do¢im se je Marcela
zacudeno ozrla na mojstra Arfolla.

%! — Sorodnika imam v Meaux in poklicalo se me je, da mu za-

tisnem oc¢i. Nobenega drugega prijatelja ni imel na svetu. Dodim
sem bil tam, so korakali zavezniki proti Pariza in bil sem prica
vseh grozot vojne. Refem vam, da je bila to vojna peklenskih
'«lulmv. Obe stranki sta se borili kot divji in dezela med obema je
razdejana. Ubogi kmetje so bezali v gozdove, se skrivali po dupii-

nah in cerkve so bile polne Zensk in otrok. Videl sem, kako so noé |

in dan gorela mesta in vasi. Nikdo ni imel usmiljenja do svojega
hliznjega in francoski vojaki so bili prav tako okrnti s svojimi so-
| delezanimi kot kozaki ali nemSki ulani. Vse je bilo razdejano in
ponoci so se pojavljale velike ¢rede volkov ter si teSile slad z
mrtveci.

(Nadaljuje se).

" Dr. Josip V. Grahek.

2 EDINI SLOVENSKI] ZDRAVNIK V PENNA.

Zdravim vse bolezni mobke, ¥eneke in otrotje.

841 East Obio St., [Allegheny] N. S, Pittsburz, Pa.
‘Nasprot! 'Hotelu Faviinea — Kar Gtev. 1. 2. 3 In'd voxiio naravno do moiehifie

ZASTONJ

deset (10) HASSAN kuponov
s ( IZT TA KlJ'PO)_

Ta POSEENI KUPON je vreden deset (10)
HASSAN CIGARETNIH EUPONOV ako se ™
ga predlozi skupno z devetdesetimi (90) ali veé red- /ol
nimi HASSAN CIGARETNIMI KUPONI v kaki na-§
iih HASSAN PREMIJSEIH FOSTAJ ali pri

THE AMERICAN TOBACCO CO.,
Premiom Dept. 490 Broome St., New York, N. Y.

Velika vojna mapa
vojskujocthZse evropskih drzav,

Velikost je 21 pri 28 palcih.
&0 Cena 15 centov. EF=

Zadej je natanéen popis koliko obsega kaka driava,
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d.

V zalogi imamo tudi

Stensko mapo cele Evrope $1.50.

Veliko stensko mapo, na eni strani (Zjedi-
njenedrZave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.

Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15
centov.

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih
drzav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Nemcije,
Fraucije, Belgije in Balkauskih dvZzav. Vsi so vezani v
platno in vsak stane 50 centov.

Naro¢ila in denar posljite nail

Slovenic Publishing Company,’

82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
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Najmodernejsa

| TISKARNA
“GLAS NARODA”

|
],' vriuje vsakovrstne tiskovine po nizkih cenah,

———— e

GLAS NARONA, 19, JUTIJA, 1915,  ~ = . “®~owwek

NAZNANILO.
Cenjenim naroénikom v Michi-
ganu, Wisconsinou in Minnesoti
sporoamo, da jih bo v kratkem
obiskal nad potovalni zastopnik,

Mr. OTO PEZDIR,

ki je poobla&Cen pobirati naro&ni-
no in izdajati tozadevna potrdila.
Upravnistvo ‘“Glas Naroda’’,

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem,

—0—

““Thi Burean of Imdusiriés smd
inmmigration’’ xa driavo New
York varuje im pomaga priseljen-
sem, ki 80 bili osleparjemi, oropa-
ni all 3 katerimi se je slabo rav-
&alo.

Brerplaéno se daje masvets pri-
ieljencem. kateri so bili oslepar-
jemi od bankirjev, odvetnikov, tr-
goveey x zemljis€i, prodajaleev
oarobrodnih’ listkov, spremljeval
sev, kaZipotov in posestnikov go-
stilm,

Daje se informaeijs v naturali-
zseijskih sadevah: kako postati
driavljam, kjer se oglasiti za dr-
iavljanske listine.

Serodniki naj bi se sestall s pri-
seljenei na Ellis Islandu ali prl
Barge Office.

DRZAVNI DELAVEEY
DEPARTMENT
(Btate Department of Labor)
BUREAU OF INDUSTRINS
AND IMMIGRATION.

Urad v mestu New Yorku: 38
East 29th St., odprt vaaki dam od
3. ure sjutraj do 5. popoldms In
7 wrado svedey od 8. do 10. uve,

POZOE ROJARIL

Najbolj u-
spe&no ma-
zilo za) Zen-
ske in moike
lase, kakor tu-
di za moike
brke in brado, .
Ako se rabi to
mazilo, zra-
stejo v 6 te- Y
dnih  krasni,
gosti in dolgi
lasje, kakor
tudi molkim
krasne brke in
brada in nebo- 59 > s :
do odpadali in St - .
ne osiveli. Revmatizem, kostibol ali trganje v ro-
kah, nogah in kri¥u v 8 dneh popolnoma ozdravim,
rane, opekline, bule, ture, kraste in grinte,
noge, kurje ofi, bradovice, ozebline v par dneh
popolnoma odstranim. Kdor bi moja _sdnvih brez
uspeha rabil. mu jaméim za $5.00. Pidite takoj po
cenik in knjifico, posliem zastoni.
JAKOB WAHCIO,
1092 E. $4th St, Cleveland, Ohle.

ROJAKTI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA”, NAJVEGJ)
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR

-y

Yeliki vojni atlas
vojskujocih se evropskih drZav in pa kolonij-
skih posestev vseh velesil,

Obsega 11 razrih zemljevidov. .
ma 20tih straneh in vsaks gt.zn je 104 pri 184 palea velika;
Cena samo 25 centov.

Manjsi voini atlas
obsega devet raznib zemljevidov
®a 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 psleev.
Cena samo 15 centov.

Vsl semljevidi so nareieni v raznih barvah, da'se vsak
Iahko spozna. Oznacena 80 vea vedja mesta, &tevilo pre-
bivalcev drZav in posameznih mest. Ravno tako je povsod
tudi oznalen obseg povriine, katero zavzemajo poramesns
driave,

Posljite 26¢, ali pa 15¢c. v znamkah in natanden nasloy
Im mi vam takej odpofljemo zazeljeni atlas, Pri vedjom
odjemu damo popust. -

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
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ecoeoe NAJBOLJSA CIoE
SLOVENSKO-ANGLESKA SLOVNICA

Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem veé strokovnjakov, je
zalozila Slovenie Publishing Co., 82
Cortlandt Street, New York, N, Y,

Cena v plainu vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobej:

z
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DRZAVAH.

isto v podruZmici Fr. Sakser, 1604 St. Clair Ave., N. E, S

——

(ompagnie fencrale ransatlantigue

JFrancoska parobrodna druzba.)|
Olrekina &rfa do .Havie, Parizz, Svice, Inomosia In Ljubljane

o
Soeend

»AIPROVENCE™ LA BAVOIZ™ 'RA RDER »iMRY PLAIFRANCD
oa dre vilaka ‘=a dve riiata sald sl joka Toalitirilv' fa ks

“Chicago”, “La Touraine”, “Rochambean” in “Niagara™
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YOREK
eorner Pesrl ¥4, Uhesskcrongh Bulidiag,
Polfin! parniki odplujeic vedus ok szedah I pristantily Bevilia
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Zanesljivo pride sedaj

6104 St. Clair Ave., Clevéland, Ohio.

denar v staro domovino.

Do dobrega sem se prepri¢al, da dospejo denarne posiljatve
tudi seda, zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo posiljatve v sedanjem ¢asu 20 do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za posiljanje denarjev sorodnikom
in znancem v staro domovino,

100 K velja sedaj $16.00 s postnino vred.

FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street,

New York, N. Y.




